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LES MOTIVATIONS DE LA NATALITÉ À ATHÈNES 

AUX V« ET IV« SIÈCLES AVANT NOTRE ÈRE 

L ' i m p o r t a n c e des p rob lèmes démograph iques dans l 'histoire 

de la Grèce an t ique a souvent été mise en évidence p a r les his-

toriens. Cer ta ins , sur la foi de quelques témoignages anciens ̂ , on t 

m ê m e cru pouvoir lier évolut ion de la cité a thén ienne et mouve-

m e n t d é m o g r a p h i q u e d e la société 

Les fluctuations de la na ta l i t é seraient a u p remie r p l a n de cette 

évolution. No t re b u t n 'es t pas ici d ' ana lyser le p rob lème dans 

son ensemble, mais d ' e n envisager u n aspect précis : les motifs mis 

en avan t p a r l 'A thén ien p o u r just if ier son désir de descendance ^. 

Peut -ê t re pourrons-nous , en essayant de conna î t re les idéaux 

proposés dans les sources anciennes, é tabl i r une évolution, ou, 

au contra i re , une cons tance de concept ion dans la menta l i t é au 

cours des et W siècles. 

' C T é S I C L è S , c i t é d a n s A T H é N é E , V I , 2 7 2 b - c ( = F . J A C O B Y , F.G.H., t . I I b , p . 

1 1 2 8 ) ; D i o D O R E , X V I I I , 1 8 , 4 - 5 ; P L U T A R Q U E , Phocion, 2 8 ; D é M O S T H è N E , X X V , 

Contre Arùtogiton I , 5 1 . C f . C l . M o s s É , La fin de la démocratie athénienne, Par i s , 1 9 6 2 , 

p p . 1 3 7 - 1 4 5 ; G . GLOTZ, Histoire grecque, t . I I I , p . 4 . 

' G . GLOTZ, bc. cit. ; J . BéRARD, Problèmes démographiques dans l'histoire de la Grèce 

antique d a n s Population, 2 ( 1 9 4 7 ) , p p . 3 0 3 - 3 1 2 ; J o s . MOREAU, Les théories démographiques 

dans l'Antiquité grecque d a n s Population, 4 ( 1 9 4 9 ) , p p . 5 9 6 - 6 1 3 ; A . LANDRY, Quelques 

aperçus concernant la dépopulation dans l'antiquité gréco-romaine d a n s Revue historique, 177 

( 1 9 3 6 ) , p p . 1 - 3 3 . 

� L e p r o b l è m e d e s m o t i v a t i o n s s e r é d u i t s o u v e n t d a n s les é t u d e s m o d e r n e s à q u e l -

q u e s b r è v e s a l l é g a t i o n s p o r t a n t e s s e n t i e l l e m e n t s u r d e s r a b o n s r e l i g i e u s e s d ' a v o i r u n e 

d e s c e n d a n c e . P a r e x e m p l e : L . BEAUCHET, Histoire du droit privé de la République athé-

nienne, Par i s , 1 8 9 7 , p p . 3 2 - 3 3 ; M . COLLIGNON, S.V. Matrimonium d a n s Dictionnaire 

des Antiquités grecques et romaines ( s o u s l a d i r e c t i o n d e C . DAREMBERG et E . SAGLIO), 

t . I I I , p . 1 6 4 5 ; J . MULDER, Quaestiones nonnultae ad Atheniensium matrimonia... perti-

nentes, U t r e c h t , 1 9 2 0 , p p . 5 1 - 6 8 . ; G . GLOTZ d a n s Histoire grecque, t . I I , p . 5 7 4 ; 

P . ROUSSEL, La famille athénienne d a n s Lettres d'humanité, 9 , 1 9 5 0 , p . 16 ; H . LICHT, 

Sexual life in ancient Greece, 6'éd., L o n d r e s , 1 9 5 2 , p . 3 4 ; R . FLACELIèRE, La vie quotidien-

ne en Grèce, P a r i s , 1 9 5 9 , p p . 7 7 - 8 ; F . BRINDESI, La famiglia attica d a n s Biblioteca di 

Cultura, 6 6 ( 1 9 6 1 ) , p . 3 2 . 
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Nous ne tenterons pas d ' é t ab l i r u n o rd re d ' impor t ance . Pareil 

c lassement serait sub jec t i f : les opinions dégagées ne sont pas 

seu lement la conséquence d ' u n ce r ta in ordre préexistant , mais 

d é p e n d e n t éga lement de l ' ind iv idu lu i -même, de la classe sociale 

à laquel le il appa r t i en t , de ses ressources et de ses aspirations 

personnelles. 

I . L'ENFANT, GARANT DE BONHEUR ET DE PROSPéRITé 

L ' A t h é n i e n semble lier i n t i m e m e n t la présence d ' enfan ts à une 

vie heureuse et achevée *. Peu t -ê t re avons-nous u n premier écho 

de cet te concept ion dans l ' en t re t i en légendaire entre Solon et 

Crésus à propos d u bonheur . Tellos, estime Solon, est le plus 

h e u r e u x car il eu t des fils beaux et bons, il vit naître des enfants de 

tous ses fils et tous restèrent en vie ^. 

L e t e r m e ôk^ioç, employé p a r H é r o d o t e p o u r qualif ier le 

b o n h e u r de Tellos, désigne, à p r o p r e m e n t par ler , le bonheur 

matér ie l , les jouissances de la vie et, nous le verrons, n 'est géné-

r a l e m e n t pas utilisé p o u r désigner la satisfaction des parents . 

D ' a u t r e pa r t , si la re la t ion est établie en t re l ' en fan t et une 

existence heureuse , l ' accent est mis sur tout sur la succession des 

généra t ions et la survie des enfan ts . 

* B u t d ' e x i s t e n c e a u q u e l t e n d e n t , a u t é m o i g n a g e d ' A r i s t o t e , chaque homme en parti-

culier et tous les hommes en commun. ARISTOTE, / ÎM. , 1, 5 , 1 3 6 0 b 4 - 7 . A r i s t o t e a n a l y s e d ' a i l -

l e u r s , d a n s l a s u i t e d e s o n é t u d e , la m a n i è r e d o n t l ' h o m m e c o n ç o i t l e b o n h e u r . D a n s 

l a d e s c r i p t i o n d e s n o t i o n s d e b i e n - ê t r e , d e d o u c e u r d e v i v r e e t d e s é c u r i t é a p p a r a i s s e n t 

le mérite et le grand nombre d'enfants {ibidem, 1, 5 , 1 3 6 0 b 1 4 - 2 4 ) . — II est a s sez c a r a c -

t é r i s t i q u e d e c o n s t a t e r q u e l ' a u t e u r , a p r è s a v o i r é t a b l i c e p o i n t d e d é p a r t , é t u -

d i e p r é c i s é m e n t l e p r o b l è m e d e l a p r o c r é a t i o n e t d e s e n f a n t s {ibidem, 1, 5 , 1361 a 

1 - 1 0 ) . 

' HÉRODOTE, Histoires, 1, 3 0 ; é g a l e m e n t PLUTARQUE, Solon, 2 7 , 6 . L ' a n e c d o t e n ' e s t 

a s s u r é m e n t p a s a u t h e n t i q u e . C f . P h . E . LEGRAND, é d i t i o n d ' H é r o d o t e (COLL. DES 

UNrsŒRsrrÉs DE FRANCE), t . I , p . 2 9 ; R . FLACELIF.RE, é d i t i o n d e P l u t a r q u e ( m ê m e 

c o l l e c t i o n ) , t . I I , p . 2 1 4 . N o u s p o u v o n s n é a n m o i n s l a s i t u e r c h r o n o l o g i q u e m e n t a p r è s 

l e r è g n e d e C r é s u s ( c . - à . - d . a p r è s 5 4 6 ) e t a v a n t l ' é p o q u e à l a q u e l l e é c r i t H é r o d o t e 

( v e r s 4 4 5 - 4 3 0 . C f . F . j A C O B Y , RE, s u p p l . I I ( 1 9 1 3 ) , 2 2 9 - 2 3 2 ) . L ' o r i g i n e g é o g r a p h i q u e 

d u r é c i t e s t d i f f i c i l e à p r é c i s e r . P h . E . LEGRAND, loc. cit., c o n s i d è r e q u e l e s c o n c e p -

t i o n s p r ê t é e s à S o l o n p e u v e n t ê t r e l e fa i t d ' H é r o d o t e l u i - m ê m e o u d e q u e l q u e c o n t e u r 

a t h é n i e n c o n n a i s s a n t b i e n l a figure d e S o l o n . — P o u r O . REGENBOOEN, Die Ge-

schichte von Solon und Krôsus d a n s Herodot, D a r m s t a d t , 1 9 6 2 , p . 3 9 5 , c ' e s t H é r o d o t e 

l u i - m ê m e q u i s e r a i t l ' a u t e u r d e l ' a n e c d o t e . 
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L a mul t ip l ica t ion des familles accroî t les chances de ma in ten i r 

la l ignée familiale et peu t -ê t re est-ce finalement cet aspect des 

croyances religieuses qu i est sous-entendu dans la descript ion du 

b o n h e u r p rê tée à Solon. Q u a n t à la chance de vivre accordée 

aux enfants , elle doit être u n indice d ' u n t aux de mor ta l i t é élevé * 

à l ' époque de la composi t ion du récit , c 'est-à-dire p r o b a b l e m e n t 

au cours de la p remiè re moi t ié d u v« siècle. 

A peine quelques années plus t a rd , nous voyons, dans la 

Paix, Trygée , pet i t paysan de l 'At t ique , présenter u n tab leau 

idyll ique de la paix et passer en revue les composantes d u b o n h e u r 

et les gages de prospéri té . 

I l f a u t s u p p l i e r l e s d i e u x d e n o u s f a i r e r é c o l t e r d e l ' o r g e e n g r a n d e 

q u a n t i t é , d u v i n à f o i s o n . . . d e r e n d r e n o s f e m m e s f é c o n d e s . . . 

d e r e c o u v r e r t o u s n o s b i e n s ' . 

Pour bien c o m p r e n d r e les aspirat ions des paysans de l 'At t ique , 

il nous f au t r emon te r que lque peu dans le temps, car ces idéaux 

de la fin d u v « siècle, nous les t rouvons dé jà exprimés à l ' époque 

d 'Hés iode . 

Si les hommes sont justes, ils s 'épanouissent en prospéri té, 

sans fin : 

L e u r s b r e b i s a u x é p a i s s e s t o i s o n s s o n t a c c a b l é e s s o u s l e p o i d s 

d e l a l a i n e , l e u r s f e m m e s l e u r e n f a n t e n t d e s fils s e m b l a b l e s à l e u r s 

p è r e s 

L' idéa l est donc cons tan t dans le m ê m e milieu. 

Pau l M a z o n * consta te q u e la descript ion d u b o n h e u r chez 

Hésiode s 'o rdonne su ivan t u n schéma t rad i t ionnel que l 'on 

' P l u s i e u r s t é m o i g n a g e s c o n f i r m e n t l ' i m p o r t a n c e d e l a m o r t a l i t é i n f a n t i l e : E u R i -

proE, Euniénides,657 ; ID, fr . 4 5 6 - 7 5 7 - 3 3 2 (NAUCK») ; ID. , Médée, 1 1 1 0 - 1 1 1 1 ; ESCHYLE, 

Supp., 6 8 4 ; DéMOSTHèNE, L V I I , 2 8 ; HéRODOTE, I , 3 0 ; ARISTOTE, Histoire des ani-

maux, V I I , X I I , 1 - 2 ; H i p p o c R A T E , Du foetus de 8 mois, 1 0 - 1 2 . 

' ARISTOPHANE, Paix, 1 3 1 8 - 1 3 2 5 . La Paix f u t r e p r é s e n t é e e n 4 2 1 . C f . n o t i c e d e 

V . C o a L O N - H . V A N DAELE, COLL. DES UNTV. DE FRANCE, t . I I , p . 8 7 . — C ' e s t u n 

m ê m e i d é a l q u i e s t d é v e l o p p é d a n s l e s Acharniens : il s e r a b é n i , b i e n h e u r e u x (jxaxà-

Qioç) celui qui t'épousera et te fera des enfants. ARISTOPHANE, AJtainiens, 2 5 4 - 6 . L e 

t e r m e e m p l o y é p a r A r i s t o p h a n e e s t chattes l à o ù l ' o n a t t e n d a i t » enfants». C f . S c h o l i e 

d u V. 2 5 5 . — C e d é s i r d ' e n f a n t s e s t à r a p p r o c h e r d u s e n t i m e n t f a m i l i a l s o u v e n t a t t e s -

t é d a n s l ' œ u v r e d ' A r i s t o p h a n e . C f . V . EHRENBERG, The People of Aristophanes, 2 « 

é d . , O x f o r d , 1 9 5 1 , p . 1 4 5 , q u i e n a r a s s e m b l é d e n o m b r e u x t é m o i g n a g e s . 

' H é S I O D E , Travaux et jours, v . 2 3 4 . 

' P . MAZON , é d . d ' H é s i o d e (COLL. DES U N I V . DE FRANCE), p . 9 5 , n o t e 1. 
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t rouve dé jà chez H o m è r e et b e a u c o u p plus t a rd chez les tragi-

ques grecs d u V siècle ainsi q u e chez H é r o d o t e L a prospéri té 

d ' u n pays y est considérée successivement dans ses hommes , ses 

moissons et ses t roupeaux . Nous pour r ions avoir là le souvenir 

d e très vieilles formules d ' impréca t ions 

Nous découvrons ici u n au t r e aspect de l ' impor t ance de l 'en-

f an t qu i devient , aux côtés de l 'épi et de l ' agneau , u n élément 

symbol ique de la prospér i té 

Revenons à Ar i s tophane où est expr imé également , nous 

l ' avons vu, le souhai t de fécondi té des femmes. L a Paix f u t repré-

sentée en 421, peu a v a n t la pa ix de Nicias, 10 ans après le début 

de la guer re du Péloponèse Les c a m p a g n e s avaient été dévas-

tées. Les difficultés matériel les é ta ient g randes L 'Athén ien 

aspirai t à la pa ix et a u r e tou r de la prospéri té . 

D a n s sa descript ion enthousiaste d u bien-être , T rygée place 

le vin, le blé.. . et dans la m ê m e envolée, la fécondité h u m a i n e 

Les enfants semblent ê t re une composan te à p a r t ent ière de la 

prospéri té . Voi là p o u r nous u n e ind ica t ion précieuse car elle 

é m a n e des mil ieux r u r a u x , c 'es t-à-dire de la couche de la popu-

lat ion n u m é r i q u e m e n t la plus i m p o r t a n t e de la société a thé-

n ienne 1*. 

Nous ne pouvons c e p e n d a n t l ' accepter sans réserve. Les for-

mules et images de prospér i té fo rmen t , nous l 'avons vu, une lon-

gue t rad i t ion ; on pour ra i t p resque pa r l e r d ' u n e symbol ique de la 

prospér i té ou d u bonheu r . D a n s quel le mesure alors le désir 

" HOMèRE, Odyssée, X I X , 1 0 9 - 1 1 4 . 

" ESCHYLE, Suppliantes, 6 2 5 ; Euménides, 9 1 6 . 

" H é R O D O T E , Histoires, I I I , 6 5 . 

" P . MAZON, loc. cit. MAZON c o m p a r e c e s f o r m u l e s à u n p a s s a g e d ' E s c h i n e q u e 

n o u s a n a l y s o n s p a r a i l l e u r s . 

L e d é s i r d ' e n f a n t s s e m b l e t o u t e f o i s s o u m i s , d a n s l e s m i l i e u x r u r a u x b é o t i e n s d u 

v i i i ^ s i è c l e , à d e s é v è r e s r e s t r i c t i o n s . H é S I O D E , Trav., 3 7 6 . 

" V . C o u L O N - H . V A N D A E L E , N o t i c e d e la Paix, C O L L . D E S U N I V . D E F R A N C E , t . I I , 

p . 8 7 . 

L e p e u p l e a v a i t d û s e r é f u g i e r à l ' i n t é r i e u r d e s G r a n d s M u r s . L a p e s t e a v a i t 

f a i t p e r d r e à A t h è n e s u n t i ers d e sa p o p u l a t i o n . THUCYDIDE, I I , 1 0 5 - 1 1 4 . Cf . G . 

GLOTZ, Histoire grecque, t. I I , p p . 6 2 4 - 6 2 8 ; H . BENGTSON, Griechische Geschichte, M u -

n i c h , 2' é d . , 1 9 6 0 , p . 2 2 2 . 

" ARISTOPHANE, Paix, 1 3 1 8 - 1 3 2 5 . 

C l . M o s s É , La fin de la démocratie athénienne, P a r i s , 1 9 6 2 , p . 1 3 4 . 
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d ' en fan t s n'est-il pas, p o u r Trygée , une image t radi t ionnel le ? 

Les ressources économiques individuelles ne viennent-elles pas 

aussi inf luencer dans la réal i té les v œ u x émis dans l 'absolu ? 

I l ne nous est pas possible p o u r l ' ins tant de r é p o n d r e à cette 

quest ion. Re tenons c e p e n d a n t de not re analyse la liaison incon-

testable établie en t re l ' en fan t et le bien-être dans les milieux pay-

sans, don t Ar i s tophane se fait le por te-parole 

Dans un genre l i t téraire très différent , Eur ip ide expr ime des 

idées parfois fort proches de celles de l ' au teur comique : 

P o u r t o u s l e s h o m m e s , l e s e n f a n t s , c ' e s t l a v i e ; . . . p o u r q u i e n 

m é d i t s a n s l ' é p r o u v e r , m o i n s d e s o u f f r a n c e , c e r t e s , m a i s p o u r 

b o n h e u r , r i e n q u ' i n f o r t u n e 

L'existence de l ' en fan t devient ici la fvx'^ de l ' homme, son 

souffle de vie, en q u e l q u e sorte le soutien de son existence 

Ce fait est r e m a r q u a b l e car c 'est p o u r lu i -même q u e l ' enfant 

devient , sinon u n e jus t i f icat ion d 'existence, du moins u n a p p u i 

considérable dans la recherche d u bonheur . 

Le point de dépa r t , le fondemen t du bonheur , c'est la fleur 

juvénile et féconde de fils ; mais cette vive satisfaction est moins due , 

semble-t-il , à la seule présence de l ' en fan t q u ' à la fonction qu ' i l 

doi t assumer : recueill ir la richesse reçue par héritage de ses parents et 

la transmettre à d'autres enfants 

L a recherche du b o n h e u r n ' in te rv ien t sans dou te q u ' e n second 

lieu et de m a n i è r e indi rec te ; la mot iva t ion première , c'est la 

nécessité de posséder u n héri t ier p e r m e t t a n t le ma in t i en de la 

fo r tune paternel le dans la lignée familiale. Le n œ u d du pro-

blème, c'est la t ransmission des biens ^ . 

N o t o n s auss i q u e l ' e n f a n t p e u t c o n s t i t u e r u n e m a i n - d ' œ u v r e p r é c i e u s e p o u r l e 

p a y s a n d e l ' A t t i q u e , c e q u i p e u t i n f l u e n c e r s e n s i b l e m e n t s o n j u g e m e n t . 

A r i s t o p h a n e é t a i t , p o u r a ins i d ire , « a m o u r e u x d e ces m o d e s t e s a g r i c u l t e u r s et 

v i g n e r o n s q u i f o r m a i e n t u n e g r a n d e p a r t i e d e la p o p u l a t i o n d e l ' A t t i q u e » . Cf . 

V . EHRENBERG, The People of Aristophanes, 2= é d i t i o n , O x f o r d , 1 9 5 1 , p . 3 6 . 

EURIPIDE, Andromaqtie, 4 1 8 . L a p r o d u c t i o n t h é â t r a l e d ' E u r i p i d e est à p e u près 

c o n t e m p o r a i n e d e c e l l e d ' A r i s t o p h a n e . Andromaqtie fu t r e p r é s e n t é e v e r s 4 2 5 , q u e l q u e s 

a n n é e s a v a n t La Paix. L . MéRIDIER, n o t i c e à'Andromaque, COLL. DES UNIV. DE FRANCE, 

t . I I , p . 106. 

^' A u c u n e a l l u s i o n n ' e s t f a i t e à d e s c o n t r a i n t e s e x t é r i e u r e s s o c i a l e s o u re l i g i euses ; 

l ' a b s e n c e d ' e n f a n t est c o n s i d é r é e c o m m e u n e r é a l i t é n o n s o u h a i t a b l e , m a i s poss ib le . 

23 E U R I P I D E , Ion, 4 7 2 - 8 0 . 

" L a c r a i n t e d e v o i r sa f o r t u n e p a r t a g é e o u t o m b e r e n t r e d e s m a i n s é t r a n g è r e s 
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Encore faut-i l que l 'on ait des richesses à t r an sme t t r e {nkov-

roç) ; ce qu i n 'es t pas nécessai rement f r équen t et l imite la portée 

sociale d u témoignage E n somme, l ' en fan t semble appor te r 

la joie de vivre p a r l ' in te rmédia i re du rôle q u ' o n lui fait jouer . 

Lorsque X a n t h o s re touve son fils, il ne p e u t conteni r sa joie 

et salue la belle j o u r n é e qui l 'a fa i t bienheureux 

L a tristesse d ' u n h o m m e se t r ans fo rme en jo ie p a r la possession 

d ' u n fils. L ' e n f a n t engendre le b o n h e u r de l ' h o m m e . 

E n somme, la liaison en fan t -bonheu r est é tabl ie dans la t ragédie 

d 'Eu r ip ide , la Coméd ie de la seconde moit ié d u V siècle et dans 

les mil ieux phi losophiques du iv« siècle. Elle est in tégrée aussi 

dans les concept ions a t t r ibuées à Solon. 

L 'extension sociale et chronologique de ces opinions pose toute-

fois u n p rob l ème délicat qu ' i l nous fau t à présent envisager : 

a) Aristote analyse u n sen t iment qu ' i l considère c o m m e large-

m e n t r é p a n d u , l 'observat ion d u phi losophe se vou lan t fondée 

sur des not ions générales 2'. 

b) Ar i s tophane se fait le por te -paro le des concept ions émises 

dans les mi l ieux de cul t ivateurs de l 'At t ique , qu i sont profondé-

m e n t a t tachés à la t radi t ion et assez peu ouverts a u x idées nou-

velles O n p e u t se d e m a n d e r c e p e n d a n t s'il n 'y a pas u n e par t 

d ' idéa l i sme et de rêve dans l 'existence préconisée pa r l ' au teur 

comique . 

c) U n e au t r e difficulté a p p a r a î t dans l ' in te rpré ta t ion des idées 

défendues dans la t ragédie : la re la t ion douteuse ou réelle entre 

le m y t h e et la réali té. 

Chez Eur ip ide , l 'écueil peu t , semble-t-il , être par t ie l lement 

évité : on lui reconna î t u n sens aigu d u réel, u n e g r a n d e sûreté 

e s t r é e l l e c h e z l e s G r e c s . C f . PINDARE, Olympique, V , 1 0 2 - 1 0 8 . N o u s é t u d i o n s l a 

q u e s t i o n a u x p p . 9 3 - 9 4 . 

" C f . C l . M o s s É , op. cit. p . 1 4 6 - 1 6 6 . 

L ' a d j e c t i f /iandgiog d é s i g n e à p r o p r e m e n t p a r l e r l e b o n h e u r d e s d i e u x . X a n -

t h o s se c o n s i d è r e e n q u e l q u e s o r t e « b é n i » d e s d i v i n i t é s . 

" A J I I S T O T E , Métaphysique, X I , I , 9 , 1 0 5 9 b . 

" V . M A R T I N , Euripide et Ménandre d a n s Entretiens sur l'Antiquité classique, t . V I , 

n " V I I , p . 2 5 9 . C f . ARISTOPHANE, Geôrgoi, fr. 1 0 9 (EDMONDS). — V o i r à c e s u j e t 

é g a l e m e n t V . H . DEBIDOUR, Aristophane, P a r i s , 1 9 6 2 , p . 5 9 ; V . EHRENBERG, op. 

cit., c h . I I I : the farmers, p p . 5 6 - 7 3 . 

" O u l e s o u v e n i r d ' i m p r é c a t i o n s m a g i c o - r e l i g i e u s e s . 
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d 'observat ion des caractères humains (avec toutes leurs faibles-

ses) et une recherche du whole truth. 

Il serait intéressant éga lement de dé te rminer quels é ta ient 

les par t isans d ' E u r i p i d e et quel audi toire pa r t agea i t son poin t 

de vue. U n e r e m a r q u a b l e é tude de V. M a r t i n nous d o n n e 

quelques éclaircissements à ce sujet . Ceux-ci se rencont ra ien t sur-

tou t dans la jeunesse ar is tocrat ique a thénienne . Et d 'opposer le 

raf f inement , les nouveautés et le progressisme d 'Eu r ip ide au 

conservatisme, à la vie des champs chez Ar i s tophane D ' u n 

côté, une minor i té d'urbani ; de l ' au t re , une major i t é de rustici 

que devaient fol lement amuser les nombreuses plaisanteries du 

maî t re de l 'Anc ienne Comédie à l 'adresse du plus moderne des 

t ragiques grecs. Ma lg ré ces divergences d ' i déaux et de part isans, 

u n e not ion semble c o m m u n é m e n t acceptée : la va leur de l ' enfant . 

d) Le bi lan est donc à première vue assez positif puisque la 

not ion étudiée semble représentée dans une large por t ion de la 

popula t ion a thén ienne . 

Trois r emarques c e p e n d a n t sont à noter : 

— Not re échant i l lonnage est fort rédui t 

— Les opinions émises n ' é m a n e n t j amai s q u e d ' u n e seule per-

sonne ; et m ê m e lorsqu 'on peu t définir ses tendances géné-

rales, l ' ex t rapola t ion reste toujours délicate. 

— Nos sources s ' éche lonnent sur deux siècles, qu ' i l serait fort 

dange reux de considérer c o m m e u n bloc chronologique uni . 

L a composi t ion des classes sociales et leurs idéaux y ont évolué. 

At ta rdons-nous à présent que lque peu sur les complexes not ions 

de b o n h e u r et de prospéri té . Nos sources uti l isent différents 

termes pour expr imer le bien-être que p rocure l ' enfant . 

evôaî/Liwv (-via) : heureux au point de vue moral (ARISTOTE-

EURIPIDE) ^ 

" J . C . KAMERBEEK, Mythe et réalité dans l'œuvre d'Euripide d a n s Entretiens sur 

rAntiquité classique, t. V I , p . 15. 

V . M A R T I N , op. cit., p . 2 5 7 - 2 6 3 . 

P o u r u n e d é f i n i t i o n d e Vurbanitas e t d e la rusticitas v o i r QUINTILIEN, V I , 3 , 107 . 

*� C e q u i est p e u t - ê t r e d û à la s u b j e c t i v i t é d e l a m o t i v a t i o n e t à s o n c a r a c t è r e 

o f f i c i e u x . 

" .^RisTOTE, Rhétorique, 1 3 6 0 b 12 ; EUR., Ion, 4 7 3 . 
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ôXfiioç : prospère {en biens terrestres) (SOLON)" 

fxaxdgioç : bienheureux, béni (ARISTOPHANE-EURIPIDE)^' 

noÀvç (/3toç) : vie « abondante » (HéSIODE)^' 

fv^tj : souffle de vie (EURIPIDE)^* 

Les termes employés p a r Hés iode et a t t r ibués à Solon désignent 

donc u n bien-être matér iel . Q u a n t aux mots utilisés pa r Euripide, 

Ar i s tophane et Aristote, ils on t u n e accept ion morale . Il est 

difficile de savoir s'il s 'agit là d ' u n e simple coïncidence ou si l 'on 

p e u t par le r d ' u n e évolution des conceptions 

D ' a u t r e pa r t , chez Hésiode et Ar is tophane , l ' en fan t est attesté 

c o m m e u n é lément (pa rmi d ' au t res ) symbolisant la prospérité. 

Nos aut res sources accorden t à l ' en fan t une position plus indivi-

dualiste. Le fait d ' avoi r u n fils semble à lui seul capable de pro-

curer une g r a n d e satisfaction. Peu t -ê t re est-ce d û aux différences 

intellectuelles et économiques qu i peuven t séparer les couches 

rurales de la popu la t ion de cer ta ins mil ieux de la ville ? 

— L a recherche d u b o n h e u r ou d u bien-êt re nécessitant la 

présence de l ' enfan t devient donc , p a r l à -même, u n motif 

d e p rocréa t ion 

2 . L 'ENFANT, APPUI POUR LES PARENTS 

Hésiode nous fourni t un t émoignage par t icu l iè rement intéres-

san t sur les problèmes de la m o y e n n e paysanner ie au v i i i ' siècle 

a v a n t no t re ère. Ce recul dans le temps nous p e r m e t t r a peut-être 

de me t t r e en relief la cont inui té ou la discont inui té de préoccupa-

tions et de problèmes humains . Avoir u n enfan t présente u n dou-

ble avan tage : il facilite la t ransmission des biens et assure un 

a p p u i p o u r les vieux jours Le p rob lème est aisé à comprendre . 

^' S O L O N , d a n s H é R O D O T E , I , 3 0 . 

A R I S T O P H A N E , Achamiens, 2 5 4 ; E U R . , Ion, 5 9 . 

" H é S I O D E , Travaux, 2 3 2 . 

" E U R I P I D E , Andromaqtie, 4 1 8 . 

" I l sera i t p e u t - ê t r e i n t é r e s s a n t d e d i s t i n g u e r auss i les n o t i o n s d e b o n h e u r e t d e 

p r o s p é r i t é . L ' i d e n t i f i c a t i o n est , e n e f f e t , p o s s i b l e , m a i s n o n o b l i g a t o i r e d a n s la m e n t a -

l i t é g r e c q u e . 

*° U n e r e s t r i c t i o n s ' i m p o s e c e p e n d a n t : les i n t é r ê t s q u e l ' e n f a n t r e p r é s e n t e a u x 

y e u x d e s p a r e n t s p o u r r a i e n t à e u x s e u l s c o n s t i t u e r u n m o t i f d e p r o c r é a t i o n . 

«» H é S I O D E , Théogonie, 6 0 3 - 6 0 7 . 
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Hésiode se fait le por te -paro le d u pet i t cul t ivateur , qui ne peu t 

vivre que p a r la force de ses bras et la g r a n d e u r de son courage. 

Travaille, Perses, pauvre sot, aux travaux que les dieux ont réservés à 

rhomme 

Trava i l et subsistance sont in t imement liés ; et q u a n d la vieil-

lesse lui enlève sa v igueur , c 'est aussi sa nour r i tu re qu 'el le lui 

retire. Il ne d é p e n d donc plus q u e d ' au t ru i . Seul peu t le sauver 

de sa misère, l ' en fan t qu ' i l a eu la p rudence d 'élever. 

U n b o n d de trois siècles nous r a m è n e au c œ u r du v« siècle. 

Voici le t émoignage d ' E u r i p i d e vers 438 *̂  : Procrée donc, sans perdre 

de temps, des fils gui nourriront ta vieillesse ^. L ' i ronie de ces mots 

est très cruelle lo rsqu 'on sait qu ' i ls sont adressés pa r Admète à 

son vieux père Phérès, qui n ' a pas voulu mour i r p o u r sauver son 

fils. Le vieil lard n ' a u r a plus de fils pour l ' a ider à suppor te r ses 

vieux jours ; personne ne lui r e n d r a les honneurs funèbres. 

P o u r t a n t le p rob lème de l 'absence d 'hér i t ie r n 'é ta i t pas inso-

luble dans la société a thén ienne . Le père sans enfan t pouva i t 

adop te r u n fils ou , s'il n ' ava i t q u ' u n e fille, reconst i tuer sa des-

cendance p a r le moyen de l 'épiclérat . L 'A thén i en avai t donc 

u n pall iatif à l ' absence de fils. O n peut se d e m a n d e r dès lors 

pou rquo i cette possibilité est to ta lement absente dans la dis-

cussion en t re A d m è t e et Phérès . 

Eur ip ide a-t-il voulu ga rde r u n e cer ta ine vra isemblance histo-

rique (ou p lu tô t mythologique) en se ré fé ran t à u n état social 

ancien où les formes de successions jur id iques sont inexistantes *" ? 

J e ne le pense pas. Nous avons dé jà fait men t ion des a t taches de 

la t ragédie d ' E u r i p i d e avec la réal i té sociale du v<̂  siècle. Le rôle 

des problèmes de l ' époque dans son œuvre théâ t ra le se t rouve 

" HéSIODE, Travaux, 3 9 7 - 4 0 0 . C f . a u s s i v . 2 8 6 - 3 0 7 . 

" P . M A Z O N , é d . E U R I P I D E , C O L L . D E S U N I V . D E F R A N C E , t . I , p . 4 3 . 

" E U R I P I D E , Aie, 6 6 2 . 

*' L ' a d o p t i o n e s t u n e i n s t i t u t i o n j u r i d i q u e p r é c i s e d a n s ses m o d a l i t é s q u i p e r m e t 

d e s 'a s surer u n c o n t i n u a t e u r à sa p e r s o n n e , e n é t a b l i s s a n t e n t r e s o i et l ' a d o p t é d e s 

r a p p o r t s c i v i l s d e p a t e r n i t é e t d e filiation. ISéE, I I , 13 ; V I I , 3 0 . C e p r o b l è m e a 

i n t é r e s s é p l u s i e u r s h i s t o r i e n s d u d r o i t , n o t a m m e n t F . BRINDESI, op. cit., c h . I I : 

l'adozione, p p . 3 1 - 6 4 ; L . B E A U C H E T , op. cit., t . I I , p p . 1 - 7 2 ; P . G I D E - E . C A I L L E M E R 

d a n s DAREMBERO-SAGLIO, S.V. adoptio, t . I , p p . 7 5 - 7 7 . 

*� N o t o n s q u e l ' a d o p t i o n é t a i t c o n n u e à A t h è n e s d é j à à l ' é p o q u e d e S o l o n : D é M O -

S T H è N E , X L I V , 1 4 . C f . T H A L H E I M , RE, I ( 1 8 9 4 ) , 3 9 6 - 3 9 8 . 
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conf i rmé à propos de l ' adopt ion . P a r deux fois, en effet, Eur ip ide 

y fait allusion et c o m p a r e la va l eu r des formes de succession. Sa 

posit ion est très net te . Qui vaut mieux ? ... Ce sont les enfants de notre 

chair 

Le texte soulève éga lement le p rob l ème de la yrjQofioaxîa (ou 

yrjQoxQocpia). Les enfants sont t enus de fourn i r à leurs ascendants 

les moyens d 'existence d o n t ceux-ci on t besoin. 

Cet te obl igat ion est fo rmel lement consacrée p a r la loi U n e 

précision assez impor t an t e nous est fournie p a r un au t re passage 

d 'Eur ip ide . U n e mère v ient de p e r d r e u n enfan t j eune encore : 

Je t'ai nourri... et je n'ai plus de nourricier de ma vieillesse, moi qui 

pourtant ai mis au jour un fils L 'ob l iga t ion d ' a ide est liée au fils. 

C 'est l ' h o m m e qui subvient a u x besoins de sa famille 

Le respect pour les vieillards e t le devoi r de les nourr i r ne sem-

blen t pas toujours observés à la let tre, si nous en croyons les 

reproches adressés pa r les Anciens à la cité Nous n'avons pas 

droit aux soins de vieillesse d'une manière digne des lauriers que nous avons 

conquis autrefois sur mer. 

L a not ion est éga lement présente chez X é n o p h o n , pour qui 

l ' un ion d u couple, dans l 'eiasemble d u m o n d e animal , a pour 

" E u R . fr . 3 5 9 N ' . É g a l e m e n t Et îR. , fr . 4 9 1 N « . P e u t - ê t r e ex i s ta i t - i l à A t h è n e s 

u n c o u r a n t v i s a n t à a d o p t e r i m fils d é j à é l e v é p o u r é v i t e r les s o u c i s e t les frais d ' é d u c a -

t i o n d e l ' e n f a n t q u e l ' o n p o s s è d e d e p u i s s a n a i s s a n c e . I l n i e s e m b l e q u e c ' e s t p l u t ô t 

p o u r c e t t e r a i s o n q u e les h é r o s deVAlceste n ' o n t e n v u e q u e la s u c c e s s i o n p a r l e s a n g , 

l a s e u l e q u i s o i t v a l a b l e a u x y e u x d ' E u r i p i d e . 

*' IsÉE, Succession de Kiron, 3 2 . P e u t - ê t r e e s t - c e u n e f o r m e d e r e c o n n a i s s a n c e d e la 

p a r t d e s e n f a n t s p o u r l ' é d u c a t i o n q u ' i l s o n t r e ç u e d e l e u r s p a r e n t s . Cf . ISéE, Suc-

cession de Meneklès, 18. C ' e s t u n e f a ç o n d e c o n c e v o i r l a s é c u r i t é soc ia l e d a n s u n É t a t 

q u i n e c o n n a î t p a s d e s y s t è m e d e p e n s i o n . P o u r les m o d a l i t é s j u r i d i q u e s d e l a q u e s -

t i o n , v o i r M . CoLLiGNON d a n s DAREMBERO e t SAOLIO, S.V. Matrimonium, t . I I I , 2% 

p . 1 6 4 6 . 

" E u R i p œ E , Suppl., 9 1 8 - 9 2 4 . 

P e u t - ê t r e p o u r r i o n s - n o u s t r o u v e r ic i u n e r a i s o n d e p r é f é r e r la n a i s s a n c e d ' u n 

g a r ç o n à c e l l e d ' u n e fille. E n r é a l i t é , n o u s a v o n s d e n o m b r e u x t é m o i g n a g e s o ù il 

n ' y a p a s l a m o i n d r e t r a c e d ' u n e q u e l c o n q u e d i s c r i m i n a t i o n d e s e x e s ( p a r e x e m p l e : 

ARISTOPHANE, Ach., 1 3 0 ; Ploutos, 6 1 3 ; ARISTOTE, Éthique à Nicom., V I I I , V I I , 1 ; 

V I I I , X I I , 3 ; IsocRATE, Nicoclès, 3 6 : XéNOPHON, Hiéron, I I I , 7 ) , q u a n d ils n e m e t t e n t 

p a s e n é v i d e n c e l ' a t t a c h e m e n t d u p è r e p o u r sa fille ( p a r e x . ESCHINE, I I I , 7 7 - 7 8 ; 

E u R . , Suppl., 1 l O I - l 1 0 3 ) . L ' a f f e c t i o n p o u r l a fille es t m i s e e n é v i d e n c e é g a l e m e n t d a n s 

d e s t é m o i g n a g e s figurés, ( e x . H . DIEPOLDER, Die attischen Grabreliefs des 5. und 4. Jahrh., 

B e r l i n , 1 9 3 1 , p l . 4 2 , 1, iv<! s i è c l e ) . 

" A R I S T O P H A N E , Ach., 6 7 6 - 6 8 2 . 
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premie r effet d ' empêche r la dispar i t ion des races, et pe rme t 

ensuite aux h u m a i n s de s'assurer des soutiens pour nourrir leur vieil-

lesse 

D e u x éléments de ce t émoignage m e paraissent intéressants. 

T o u t d ' a b o r d , X é n o p h o n a t t r i bue à l 'ensemble des humains u n 

fait social qu i lui est famil ier et q u i devai t être suff isamment ancré 

dans la vie a thén ienne p o u r d o n n e r lieu à u n e général isat ion. 

U n au t re aspect est à no ter : la yr]Qo^oaxla devient ici une 

conséquence possible à long t e r m e d ' u n fait na ture l : l ' un ion d u 

couple . 

L a nécessité de recevoir u n e a ide ne semble pas, dans les con-

ceptions d ' I s chomaque , u n mot i f de procréer . 

L a réciprocité des services y est éga lement attestée. Les paren t s 

veil leront mieux à l ' éduca t ion de leurs enfants pour que ceux-ci, 

à leur tour , remplissent avec zèle leurs devoirs 

U n e dernière conf i rmat ion nous vient d ' Isée, chez qui nous 

voyons l 'absence d ' e n f a n t compensée p a r l ' adop t ion d ' u n fils 

" X é N O P H O N , Écon., V I I , 1 9 . 

" XéNOPHON, Écon., V I I , 12. — U n a u t r e t é m o i g n a g e p e u t a v o i r s o n i m p o r t a n c e , 

c e l u i d e l'Invalide d e L y s i a s : Mon père, m mourant, ne m'a rien laissé ; quant à ma mère, 

à sa mort, voilà deux ans que j'ai cessé de l'avoir à ma charge ; des enfants pour me soigner, 

je n'en ai pas encore. LYSIAS, X X I V {Pour l'Invalide), 6 . L e p l a i d e u r n ' e s t p a s très r i c h e , 

p e u t - ê t r e m ê m e a - t - i l u n p e u t e n d a n c e à a c c e n t u e r s o n d é n u e m e n t m a t é r i e l . L e 

t a b l e a u q u ' i l p r é s e n t e e s t u n a r g u m e n t d e s a p l a i d o i r i e q u i a p o u r b u t , n e l ' o u b l i o n s 

p a s , l ' o c t r o i d ' u n e p e n s i o n d ' i n v a l i d e . I l s e m b l e f a i r e d e l ' a b s e n c e d ' e n f a n t s , u n a s p e c t 

d e s a m i s è r e . N o u s n ' a v o n s p a s a f f a i r e à u n h o m m e d e m é d i o c r e f o r t u n e q u i n e d é s i r e 

p a s f a i r e s o u c h e d e p a u v r e s , m a i s à q u e l q u ' u n q u i , a u c o n t r a i r e , c o n s i d è r e q u e l a 

n a i s s a n c e d ' e n f a n t s lu i a p p o r t e r a u n e a i d e d a n s ses d i f f i cu l té s m a t é r i e l l e s . ( C e q u i 

p o u r r a i t f a i r e p e n s e r q u e l e s r e s t r i c t i o n s d ' o r d r e é c o n o m i q u e à l a n a t a l i t é , s o u v e n t 

m i s e s e n é v i d e n c e p a r l e s h i s t o r i e n s m o d e r n e s , j o u e n t u n r ô l e m o i n d r e q u ' i l s n e l e 

s u g g è r e n t ) . — II s ' a v è r e c e p e n d a n t n é c e s s a i r e d ' ê t r e p r u d e n t d a n s l ' i n t e r p r é t a t i o n 

d u t e x t e d e L y s i a s . D a n s l a b o u c h e d ' u n h o m m e â g é , i n v a l i d e d e s u r c r o î t , l ' a l l u s i o n 

a u x e n f a n t s « q u ' i l n ' a p a s e n c o r e » p e u t p a r a î t r e r i s ib le ; p e u t ê t r e m ê m e é t a i t - e l l e 

d e s t i n é e à f a i r e r ire l ' a u d i t o i r e . T o u t e f o i s , c e n e s e m b l e p a s ê t r e l a f o r m u l e q u i e s t 

e n c a u s e , m a i s u n i q u e m e n t le c o n t r a s t e e n t r e u n dés i r e t les p o s s i b i l i t é s d e l a r é a l i -

s a t i o n . L a l i a i s o n e n f a n t - a i d e m a t é r i e l l e r e s t era i t d o n c v a l a b l e . — A j o u t o n s e n c o r e 

d e u x r e m a r q u e s . L ' A t h é n i e n se m a r i a n t a s sez t a r d i v e m e n t , a v a i t s o u v e n t « u n c e r -

t a i n â g e » q u a n d il d e v e n a i t p è r e d e f a m i l l e . L e c o n s e i l d ' H É s i o D E à c e s u j e t ( Tra-

vaux, 6 9 6 - 8 ) s e m b l e a v o i r é t é su iv i e n G r è c e c l a s s i q u e . Cf . ARISTOTE, Pol., V I I , 6 , 

1 3 3 5 a 3 0 . R . FLACELIèRE, Vie quotidienne, p . 8 0 . D ' a u t r e p a r t , l a v i e i l l e s se d e v a i t 

a p p a r a î t r e b e a u c o u p p l u s t ô t q u e d a n s n o t r e c i v i l i s a t i o n (cf . LYSIAS, X X I V , 7 - 8 ) . 
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pour le ( = le père) soigner de son vivant et Vensevelir après sa mort 

L'expression qu i lie soins de vieillesse et rites funéraires devient 

une sorte de formule just if icat ive d e la nécessité d 'avoi r un fils 

L ' a ide matér ie l le appor tée a u x pa ren t s se présente donc sous 

deux formes : la yrjQoxQOfîa ^, q u i est u n e inst i tut ion sociale sanc-

t ionnée p a r la loi, ou le fait de deganeveiv qu i désigne les soins 

en généra l sans précision d ' â g e L ' emp lo i de formules q u e 

n ' a c c o m p a g n e n t que fort peu de var ian tes et de précisions 

amoindr i t toutefois leur va leur expl icat ive et leur portée réelle 

P o u r les mil ieux moins favorisés, les témoignages ne sont pas 

très précis. Le c h œ u r des Acha rn i ens se p la in t de l 'appl icat ion 

peu sérieuse du devoir de yrjQorQo<pîa Pour ces vieux char -

bonniers d 'Acharnés , le p rob l ème d e la subsistance devai t 

être réel 

Enfin , ce devoir est at testé à t ravers tou te l ' époque classique 

A côté des soins, il existe d ' a u t r e s formes d ' a ide filiale qu i 

peuven t ê t re des motife de p roc réa t ion . 

" IsÉE, I I , 2 5 ; c f . 'D., I I , 3 6 ; I I , 10 . 

" N o u s t r o u v o n s la m ê m e e x p r e s s i o n c h e z ISéE, I I , 2 5 e t EURIPIDE, Aie, 6 6 2 . 

» ARISTOPHANE, Ach., 6 7 6 ; EUR., Aie, 6 6 2 ; Suppl., 9 1 8 ; X é N . , Écon., V I I , 17. 

" IsÉE, I I , 2 5 ; LYSIAS, X X I V , 6 . 

" U n e l e t t r e a p o c r y p h e d ' E s c H i N E p o s e d ' u n e m a n i è r e très n e t t e « le soutien de 

vieillesse » c o m m e s e u l e r a i s o n d ' é l e v e r l e s e n f a n t s (ESCHINE, 2'' lettre, 4 - 5 ) . L e c o n t e x t e 

d e la l e t t r e e s t l ' A t h è n e s d e la 2= m o i t i é d u rv<̂  s i è c l e . Il est très dif f ic i le d e d i r e si 

l ' a u t e u r e s s a i e d e r e c o n s t i t u e r le c l i m a t s o c i a l d e l ' é p o q u e d ' E s c h i n e o u s'il y p r o j e t t e 

d e s n o t i o n s p e r s o n n e l l e s o u p r o p r e s à l a s o c i é t é à l a q u e l l e il a p p a r t i e n t . L a d a t e r é e l l e 

d e c o m p o s i t i o n sera i t l e s e c o n d s i è c l e d e n o t r e ère . C f . V . MARTIN, Œ u v r e s d ' E s c H i -

N E , C O L L . D E S U N I V . D E F R A N C E , t . I I , n o t i c c d c s Lettres, p p . 1 2 1 - 1 2 2 . 

" O n est e n d r o i t d e se d e m a n d e r p o u r q u o i X é n o p h o n , p a r la b o u c h e d ' I s c h o -

m a q u e , fa i t t a n t d e c a s d e la yrjQopoa^iîa {Écon., 12 e t 19 ) . C e l u i - c i p e u t , e n e f f e t , 

se c o n t e n t e r d e v i v r e ( très l a r g e m e n t ) d u t r a v a i l d ' a u t r u i . L a v ie i l l e s se n e l ' e m p ê c h e -

r a p a s d ' ê t r e n o u r r i « à l a s u e u r d u f r o n t d e ses e s c l a v e s e t d e ses i n t e n d a n t s . » (Cf . 

Écon., X I , 1 7 - 1 9 ; X I I , 3 . A v r a i d i re , l a p r a t i q u e d e l ' e s c l a v a g e est c o m m u n e à l ' e n -

s e m b l e d e l a p o p u l a t i o n a t h é n i e n n e , m a i s c e l a n e m o d i f i e g u è r e , si n o u s e n c r o y o n s 

n o s t é m o i g n a g e s , les d o n n é e s d u p r o b l è m e ) . P e u t - ê t r e l e p r o p r i é t a i r e d u d o m a i n e 

fa i t - i l a l l u s i o n a u p a s s a g e d e s r e s p o n s a b i l i t é s d e l a g e s t i o n à u n fils q u i l ' e n d é c h a r g e -

r a . L e p r o b l è m e es t b i e n e n t e n d u d i f f é r e n t d a n s l a p e t i t e e t m o y e n n e p a y s a n n e r i e . 

C f . J . M U L D E R , op. cit., p p . 6 6 - 6 8 . 

*" A R I S T O P H A N E , loc. cit. ; c f . p . 8 9 . 

P o u r l e t é m o i g n a g e d e l'Invalide d e L y s i a s , v o i r p . 9 0 , n o t e 5 3 . 

" D e s p r é c i s i o n s sur l ' o b l i g a t i o n d e n o u r r i r l e p è r e s o n t a p p o r t é e s d é j à p a r S e l o n . 

P n j T A R a u E , Solon, 2 2 , 4 . 
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L a not ion de défense a p p a r a î t chez Sophocle U n témoigna-

ge d 'Eur ip ide étend l ' a ide q u e peuven t appor t e r les enfants à 

l 'ensemble des ôeivd : Que gagneraient les hommes à avoir des enfants, 

père, si nous n'étions pas pour eux un secours dans les difficultés? 

Les ôeivà, ce sont toutes les choses qui inspirent de la 

c ra in te Ce sont tous les ma lheur s qu i peuven t s ' aba t t re sur 

l ' h o m m e . U n e concept ion fort uti l i taire et intéressée de la 

naissance et d u rôle de l ' enfan t se dégage de ces vers. D ' a u t r e 

pa r t , l 'a ide appor tée p a r le fils est considérée c o m m e une raison 

suffisante et seule valable de procréer . Nous pourr ions peut-être 

par le r d ' u n e mot ivat ion matér ia l is te [lato sensu) de la procréat ion. 

X é n o p h o n souligne enfin l ' in térê t pour les pa ren t s d 'avoi r les 

meilleurs alliés possibles ^ , ce qu i re joint le p rob lème précédent . 

L e soutien de la vieillesse, l ' a p p u i dans les mauvais jours for-

m e n t p a r conséquent u n des rôles les plus impor tan t s que l 'on 

confiai t à ses descendants avec l 'espoir qu ' i ls le rempl i ra ien t de 

leur mieux j u s q u ' a u bou t . 

Ce désir d ' u n allié dans les épreuves difficiles semble r é p a n d u à 

t ravers les difi"érentes classes de la société a thén ienne . 

L a por tée sociale de la mot iva t ion peu t être toutefois d iminuée 

p a r l 'aspect de fo rmule qu 'e l le présente parfois dans nos sources. 

" C r é o n n e d i t - i l p a s à s o n filsHémon : C'est pour cette raison que Les hommes prient pour 

avoir dans leur demeure des enfants dociles sortis d'eux : c'est afin que, dans les difficultés, ils 

repoussent l'ennemi et, d'autre part, qu'ils honorent l'ami autant que le faisait leur père. ( S O -

PHOCLE, Antigone, v . 6 3 9 - 6 4 7 ) . S ' a g i t - i l l à d ' u n i d é a l p r o p r e à l a s o c i é t é a r c h a ï q u e 

d é c r i t e p a r S o p h o c l e o u d e c o n c e p t i o n s d u p o è t e t r a g i q u e t r a n s p o s é e d a n s u n c a d r e 

h é r o ï q u e ? E n f a i t , S o p h o c l e r e p r é s e n t e l e s h o m m e s d e f a ç o n t e l l e q u e l a t r a g é d i e 

r e s t e p o s s i b l e (ARISTOTE,/"o^ii'yîK, 2 5 , 1 4 6 0 b ) e t f a i t u n e « l a r g e p a r t à l ' h é r i t a g e 

é p i q u e , à c e t t e i d é e d'àgeri^, i n d i s s o l u b l e m e n t l i é e a u s e n t i m e n t d ' h o n n e u r , p a r 

l a q u e l l e e t p o u r l a q u e l l e l e s h é r o s v i v e n t e t m e u r e n t » . J . C . KAMERBEEK, Individu 

et Norme dans Sophocle d a n s Le Théâtre tragique, P a r i s , 1 9 6 2 , p . 3 4 . L a n o t i o n d'èxOQÔg 

e t l a n é c e s s i t é d ' u n fils p o u r s e r v i r s e s a m b i t i o n s e t s e s r a n c u n e s p e r s o n n e l l e s n e d e -

v a i e n t p a s r e p r é s e n t e r d e s o p i n i o n s t r è s r é p a n d u e s à A t h è n e s a u m i l i e u d u s i è c l e . 

P e u t - ê t r e e s t - c e u n e i d é e a s s e z s e m b l a b l e q u i e s t e x p r i m é e d a n s u n f r a g m e n t d e D i C A l O -

GÉNÈs ( F r a g m e n t 2 N . * ) . / / est heureux celui qui, en plus de sa propre force, possède des 

f i l s solides qui l'assistent comme un bouclier. I c i é g a l e m e n t , l a n o t i o n d e d é f e n s e e t d e 

f o r c e e s t m i s e e n é v i d e n c e , c e q u i s e c o n ç o i t s u r t o u t d a n s u n e s o c i é t é o ù l e s v e r t u s g u e r -

r i è r e s s o n t à l ' h o n n e u r e t o ù l a p r o t e c t i o n d e l ' i n d i v i d u n ' e s t a s s u r é e q u e p a r l u i -

m ê m e . I l e s t f o r t d i i B c i l e d ' e n d i r e p l u s s u r c e f r a g m e n t i s o l é . 

" EURIPIDE, Alcméon, f r . 8 4 N . ' . 

« PLATON, Lâchés, 1 9 8 b . 

XÉNOPHON, Écon., V I I , 1 2 . 
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3 . L'ENFANT : INSTRUMENT DE TRANSMISSION DES BIENS 

Chez Hésiode, la nécessité d ' u n héri t ier pour la for tune fami-

liale est déterminée, nous l ' avons vu p a r le désir de s 'assurer 

u n a p p u i dans la vieillesse, ma i s aussi pa r la c ra in te de voir 

son bien partagé entre collatéraux A la base des préoccupat ions 

d 'Hés iode , il y a la volonté de m a i n t e n i r et, si possible, d ' accro î t re 

la richesse. Le p rob lème de la t ransmission des biens in tervient 

éga lement chez P indare , qu i nous fait p a r t de la joie d u père à la 

naissance du fils t a n t désiré qui réchauffe le cœur paternel d'une 

grande affection ; car voir sa fortune échoir à un maître étranger est 

le plus odieux des spectacles pour celui qui meurt 

L a cra in te expr imée est celle d e voir sortir les biens de la l ignée 

familiale et échoir en t re les ma ins de q u e l q u ' u n introduit du dehors 

(dlAoTg(oç). 

Cet te prise de posit ion de P inda re , théba in d 'or ig ine 

pouvait-el le avoir que lque écho à Athènes ? C'est possible, 

puisque nous t rouvons chez Eur ip ide , nous l 'avons vu , une con-

cept ion semblable à p ropos de l ' adop t ion 'i . Le poète t rag ique 

aborde éga lement la ques t ion d e l 'hér i tage : il est heureux , le 

mor te l qui possède des fils recueillant la richesse reçue par héritage 

de leurs parents, pour la transmettre ensuite à d'autres enfants 

Il est difficile de mesure r l ' i m p o r t a n c e de ce fait dans les con-

ceptions a théniennes . I l serai t assez d a n g e r e u x de conclure d u 

Cf . p p . 8 7 - 8 8 . 

HéSIODE, Théogonie, 6 0 6 - 7 . L e p r o b l è m e es t l i é à c e l u i d u n o m b r e d e s e n f a n t s 

e t d e l ' a c c r o i s s e m e n t d e l a f o r t u n e , l a p o s s e s s i o n d ' u n fils u n i q u e p e r m e t t a n t d ' é v i t e r 

l e p a r t a g e d e s b i e n s . C f . ID., Travaux, 3 7 6 - 3 8 0 . 

" PINDARE, X' Olympique, V , 1 0 2 - 1 0 8 . 

C f . A . P u E C H , n o t i c e d e l ' é d i t i o n d e P I N D A R E , C O L L . D E S U N I V . D E F R A N C E , 

t . I , p . I I . 

" EURIPIDE (fr. 3 5 9 e t 4 9 1 N ^ ) n ' a c c o r d e p a s à l ' h o m m e l e dro i t d e f a i r e e n t r e r 

d a n s s o n f o y e r d e s fils é t r a n g e r s , qm viennent du dehors. L ' e x p r e s s i o n est à p e u p r è s 

s y n o n y m e d e c e l l e e m p l o y é e p a r P i n d a r e . I l es t p r o b a b l e q u e l e p o è t e se r é f è r e i c i 

a u m ê m e d é b a t sur la v a l e u i ' m o r a l e d u p r o c é d é j u r i d i q u e d e l ' a d o p t i o n . 

P i n d a r e t r a n c h e a v e c n e t t e t é : s e u l l e fils d e m ê m e c h a i r est d i g n e d e r e p r e n d r e les 

b i e n s d e s o n p è r e . E u r i p i d e p o r t a i t s o n j u g e m e n t a u n i v e a u d e s p r i n c i p e s . P i n d a r e 

l i e l e p r i n c i p e a u p r o b l è m e p r a t i q u e d e l a t r a n s m i s s i o n d u p a t r i m o i n e . 

' » E U R I P I D E , Ion, 4 7 2 - 4 8 0 . 
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n o m b r e de témoignages à ce sujet q u e celui-ci n ' ava i t q u ' u n e 

i m p o r t a n c e limitée dans les p réoccupa t ions de l 'Athénien 

4 . MOTIVATIONS RELIGIEUSES 

Les raisons religieuses d ' avoi r u n e descendance ne nous sont 

pas inconnues . Nous les avons dé j à trouvées, liées à la nécessité 

d ' avo i r u n e aide dans ses vieux jou r s 

Souvenons-nous des paroles d ' A d m è t e conseillant à son vieux 

pè re de se h â t e r d ' avoi r des enfants p o u r nour r i r sa vieillesse... 

et, mor t , le met t re au linceul et exposer son cadavre 

P o u r mieux c o m p r e n d r e ces préoccupat ions , il nous faut 

d ' a b o r d é tudier quelques aspects de la croyance relat ive aux 

mor t s 

Trois phases peuven t être dist inguées dans les rites cultuels : 

les cérémonies funèbres (auxquelles fait allusion A d m è t e à propos 

de l 'exposit ion du cadavre) , les o f f randes régulières a u x mor ts et, 

enf in , les fêtes des défunts 

L a t o m b e est l ' hab i t a t ion d u mor t . Aussi enterre- t -on avec 

lui divers objets d o n t il peu t avoir besoin dans sa seconde exis-

tence Tou te s ces cérémonies n ' é t a i en t pas destinées à faire 

é ta lage de douleur , mais ava ien t p o u r b u t le repos d u mor t . 

" U n t é m o i g n a g e d e M é n a n d r e , b i e n q u e p o s t é r i e u r d ' u n s i èc l e , p o u r r a i t p e u t - ê t r e 

n o u s f o u r n i r u n é l é m e n t d e s o l u t i o n (fr. 5 9 4 KôRTE) . M é n a n d r e y e n v i s a g e l e p r o -

b l ê m e p o u r l ' h o m m e r i c h e , l e s e u l p o u r q u i la t r a n s m i s s i o n d u p a t r i m o i n e so i t u n rée l 

t o u r m e n t . P o u r les m a r i n s d u P i r é e o u les a r t i s a n s d u C é r a m i q u e , les s o u c i s d e c e t 

o r d r e n e d e v a i e n t p a s ê t r e f r é q u e n t s . M ê m e si u n e p a r t i e s e u l e m e n t d e l a p o p u l a t i o n 

é t a i t c o n c e r n é e , c e l a n ' e x p l i q u e p a s e n c o r e p o u r q u o i l a c e s s i o n d e l a richesse é t a i t 

si p r é o c c u p a n t e , car , a p p a r e m m e n t d u m o i n s , e l l e n e t o u c h a i t p a s l e p r o p r i é t a i r e 

d a n s ses i n t é r ê t s i m m é d i a t s . Il n e f a u t p a s o u b l i e r t o u t e f o i s q u e le t é m o i g n a g e d ' E u r i -

p i d e e s t a v a n t t o u t u n e d é f i n i t i o n d u b o n h e u r ; l a p l a c e d e l a r i c h e s s e p e u t d o n c s 'y 

j u s t i f i e r . Q u a n t à la s u c c e s s i o n d e s g é n é r a t i o n s , e l l e est p e u t - ê t r e l i é e à d e s m o t i v a t i o n s 

r e l i g i e u s e s q u e n o u s a n a l y s e r o n s b i e n t ô t . L e t é m o i g n a g e d e M é n a n d r e r e c e v r a 

p r o b a b l e m e n t u n e e x p l i c a t i o n d u m ê m e o r d r e , c o m m e l e la i sse p r é v o i r l ' e x p r e s s i o n 

oixia ÎQrjfioq, {maison déserte), o b j e t d e d i s p o s i t i o n s r e l i g i e u s e s e t l é g i s l a t i v e s p r é -

c i ses d a n s l a s o c i é t é a t h é n i e n n e . C f p . 102 . 

" N o t a m m e n t d a n s ISéE, I I , 2 5 e t EURIPIDE, Alceste, 6 6 2 - 3 . Cf . p . 9 1 . 

EURIPIDE, Akeste, 6 6 4 - 5 . 

" M . P . N i i . s s o N , GeschichU der Griechischen Religion, 2^ é d . , M u n i c h , 1955 , t. I , p . 

174 , e s t i m e q u ' e l l e est l e d e u x i è m e g r a n d c o u r a n t d e la r e l i g i o n g r e c q u e . 

" M . P . N i L s s o N , op. cit., t . I , p p . 1 7 5 - 1 9 8 . 

EURIPIDE, Ak., 6 3 7 - 8 ; OresU, 1 4 1 6 - 8 ; PLUTARQUE, SoUm, 2 1 , 6 . 
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L ' â m e restée sans sépul ture et sans ablut ions erre désespérément 

et peu t t ou rmen te r les vivants L ' h o m m e craignai t qu ' ap rè s 

la mor t , les rites ne fussent pas observés L a pr ivat ion de sé-

pu l tu re étai t u n terr ible c h â t i m e n t ' i . Les vivants doivent s 'em-

presser de satisfaire les besoins des défunts , d ' a u t a n t plus 

que ceux-ci deviennent , dans l ' au -de là , de véritables divini-

tés qui ont pouvoir d ' a c t i o n sur le m o n d e des vivants 

Les croyances on t évolué sans doute , sous l ' inf luence des 

cultes à mystères, mais la m o r t reste toujours u n passage cr i t ique 

et la c ra in te de la vengeance possible des mânes, toujours vive. 

Le b o n h e u r des mânes d u d é f u n t nécessite donc une série de 

pra t iques rituelles de la p a r t de ses descendants , qui s 'empressent 

(du moins en théorie) de les accompl i r , p a r cra inte des représailles 

d u m o r t 

Voilà pour le schéma généra l e t t radi t ionnel du culte funéra i re , 

qu ' i l nous faut confronter à p résen t avec le problème de la na t a -

lité. 

P a r m i les raisons qu i poussent les pa ren t s à avoir une descen-

dance , les historiens modernes reconnaissent la nécessité de con-

t inuateurs d u culte funéra i re c o m m e essentielle, q u a n d ils n ' en 

font pas l ' un ique raison d e posséder des enfants 

E u R i p r o E , Troyennes, 1 0 8 3 - 1 0 8 8 . 

*� SOPHOCLE, Antigone, 4 6 5 - 8 . T o u t l e d r a m e d e S o p h o d e i l l u s t r e d e m a n i è r e 

p a t h é t i q u e l a f o r c e d e c e t t e c r a i n t e . 

" E S C H Y L E , Sept, 1 0 1 3 - 1 5 ; S O P H O C L E , Ant., 1 9 4 - 2 0 6 ; E u R . Phin. 1 6 2 7 - 3 2 ; L Y S I A S , 

Épitaphios, 7 - 9 . 

E u R i p r o E , Phéniciennes, 1 3 2 0 - 1 . 

" dtoi xQàvtoi : EURIPTOE, Héc., 7 9 ; ESCHYLE, Agam., 8 9 . 

" EtTRiPiDE, Phén., 1 3 2 1 ; ESCHYLE, Choéph., 4 7 5 - 8 . 

" C h . PICARD c i t e e n t é m o i g n a g e l ' a f f a i r e d e s A r g i n u s e s [La vie dans la Grèce classi-

que, 7' é d . , P a r i s , 1 9 6 7 , p . 4 7 ) o ù l e s S t r a t è g e s q u i c o m m a n d a i e n t l a flotte a t h é n i e n n e 

e n 4 0 6 s e v i r e n t r e p r o c h e r d e n ' a v o i r p a s r e c u e i l l i l e s m o r t s p o u r les e n s e v e l i r . D i o -

DORE, X I I I , 1 0 0 ; 1 0 1 , 1 ; X V , 3 5 . — J e a n HATZFELD, AlHbiade, 2''éd., P a r i s , 

1 9 5 1 , p . 3 2 6 , n o t e 1, e s t i m e q u e c e t t e v e r s i o n d e s f a i t s n ' e s t p a s c o n f o r m e à l a r é a -

l i t é h i s t o r i q u e . E x a c t e o u n o n , l a v e r s i o n a t t e s t a n t q u e l a c o n d a m n a t i o n f u t c h o s e 

d u e à l a v a l e u r d e s m o r t s es t c e l l e q u i p r é v a l u t d a n s l ' A n t i q u i t é e t c e l a , d è s l e r v * 

s i è c l e , c e q u ' a d m e t d ' a i l l e u r s J . HATZFELD. L e t é m o i g n a g e v a u t d o n c l a p e i n e d ' ê t r e 

r e t e n u c a r , d a n s n o t r e é t u d e , c e q u i i m p o r t e , c e s o n t m o i n s l e s f a i t s o b j e c t i f s q u e l ' i d é e 

q u ' o n s ' e n f a i t d a n s l a m e n t a l i t é a t h é n i e n n e . N o u s v e r r o n s b i e n t ô t ( p . 9 7 ) q u e M . 

P . NILSSON es t b e a u c o u p m o i n s a f f i r m a t i f q u e C h . PICARD à p r o p o s d e l a v i v a c i t é 

d u c u l t e d e s m o r t s à l ' é p o q u e c l a s s i q u e . 

" FusTEL D E CouLANQEs, La cité antique, P a r i s , 1 8 6 4 , p . 3 7 ; pp . 41-.')4 ; L . B E A U -
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Eur ip ide fait allusion au rôle des descendants en mat iè re reli-

gieuse : « L a race des h o m m e s est là pour pro téger les dieux an-

ces t raux et leurs t o m b e a u x » . Le témoignage me t l ' accent sur 

le rôle de l ' h o m m e dans la pe rpé tua t ion d u culte. C'est sur 

lui q u e repose le respect de la t rad i t ion religieuse 

Isée est l ' au t eu r de plusieurs discours conce rnan t des affaires 

de successions et d ' adop t ions contestées, sujets complexes don-

n a n t lieu à des discussions ju r id iques longues et délicates. Ces 

plaidoir ies v o n t nous pe rmet t re de préciser cer tains aspects du 

rôle d u fils, ou plus exac tement d u fils adopt i f , seul remède à 

l'absence de fils et unique consolation dans l'existence pour les hommes 

qui n'ont pas d'enfants Nous avons dé jà vu u n p la ideur insister 

sur la nécessité p o u r l ' h o m m e d ' avo i r u n descendant qui le soigne 

de son vivant , l'ensevelisse après sa mort et lui rende les devoirs 

accoutumés 

CHET, Histoire du droit privé, t . I p . 3 2 - 3 3 ; M . COLLIGNON, ar t . Matrimonium d a n s 

D A R . - S A G L I O , t . I I I , 2 , p . 3 5 9 ; J . M U L D E R , op. cit., p . 5 1 - 5 5 ; P . R O U S S E L , La famille 

athénienne, p . 16 ; H . LICHT, Sexual lij'e in Ancient Greece, p . 3 4 - 5 ; R . FLACFLIèRE, 

Vie quotidienne, p . 7 8 ; F . BRINDESI, La famiglia attica, p . 3 2 - 3 3 ; M . A . LEVI, LM Grecia 

antica d a n s Società e Costume, t . I , T u r i n , 1 9 6 3 , p . 2 5 9 . L e s c o m m e n t a t e u r s m o d e r n e s 

n e f o n t g é n é r a l e m e n t q u e r e p r e n d r e , e n l a r é s u m a n t , l ' o p i n i o n d e F u s t e l d e C o u l a n g e s . 

S e u l R . F l a c e l i è r e se r é f è r e e x p l i c i t e m e n t a u g r a n d h i s t o r i e n d u xix«^ s i è c l e e t r e c o n n a î t 

q u e s e s c o n c l u s i o n s r e s t e n t t o u j o u r s v a l a b l e s {op. cit., p . 7 8 ) . 

E u R i p m E , Danaé, fr . 3 1 8 N". — D a n s Y Hippias d e P l a t o n , l e s f u n é r a i l l e s s e m -

b l e n t m o i n s i m d e v o i r r e l i g i e u x q u ' u n e c o m p o s a n t e n é c e s s a i r e d u b o n h e u r : « Ce 

qu'il y a de plus beau au monde... c'est de recevoir de ses enfants de magnifiques honneurs fu-

nèbres». {Hippias majeur, 2 9 1 d . - e . ) . L e d i a l o g u e e s t i n t i t u l é a u s s i « Sur le beau». L e 

s o p h i s t e e s t a c c u l é p a r S o c r a t e à d o n n e r u n e d é f i n i t i o n p r é c i s e e t u m v e r s e l l e m e n t 

v a l a b l e d u b e a u . A p r è s d e v a i n e s t e n t a t i v e s d e t r o u v e r u n e s o l u t i o n p e r s o i m e l l e a u 

p r o b l è m e , H i p p i a s cro i t e n f i n t e n i r i m e d é f i n i t i o n v a l a b l e e t i r r é f u t a b l e , c e l l e q u ' i l 

e s t i m e a d m i s e p a r t o u t l e m o n d e {Hippias majeur, 2 9 2 e ) ; Le beau, c'est la richesse, la 

santé et le fait de recevoir de brillantes funérailles {Hippias majeur, 2 9 1 d - e ) . C e s i d é a u x d e -

v a i e n t ê t r e a s sez c o m m u n é m e n t r é p a n d u s , si n o u s e n c r o y o n s H i p p i a s , e n c o r e q u ' i l 

s o i t p r o b a b l e q u e c e « t o u t l e m o n d e » d é s i g n e à s e s y e u x , n o n p a s l ' e n s e m b l e d e l a 

p o p u l a t i o n , m a i s l e s m i l i e u x a i sés a u x q u e l s i l a p p a r t i e n t {Hippias majeur, 2 8 1 b ; 

2 8 2 d - e ) . O n p e u t se d e m a n d e r é g a l e m e n t si c e n ' e s t p a s l a p o m p e d e s c é r é m o n i e s 

q u i c o m b l e H i p p i a s p l u t ô t q u e l ' e x t é r i o r i s a t i o n d ' u n e f o i p r o f o n d e . P e u t - ê t r e c e 

t é m o i g n a g e n ' e s t - i l finalement q u ' u n a s p e c t d e l ' i r o n i e s o c r a t i q u e , v i s a n t , à t r a v e r s 

l e p e r s o i m a g e d ' H i p p i a s , les g e n s q u i f o n t d ' u n e t r a d i t i o n v é n é r a b l e u n p r é t e x t e à 

é t a l a g e d e r ichesses , p e u t - ê t r e i n v e r s e m e n t p r o p o r t i o n n e l à l e u r c r o y a n c e r é e l l e . 

8» I S é E , I I , 1 3 . 

" I S é E , I I , 2 5 . 

" I S é E , I I , 1 0 . 
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Nous avons dé jà mis en évidence ces deux motifs Voici 

quelques précisions appor tées p a r u n fils adoptif : 

A sa mort, je lui ai fait des obsèques dignes de lui et de moi, je 
lui ai élevé un beau monument ; j 'ai célébré la cérémonie commé-
morative au et au 9" jour et les autres cérémonies funèbres, 
le tout de mon mieux 

Après les cérémonies t rad i t ionnel les elles-mêmes, il f au t encore 

entre tenir le culte des ancêtres et accomplir en mémoire du mort les 

sacrifices anniversaires et les cérémonies accoutumées 

L a mot ivat ion semble i m p o r t a n t e puisqu'el le pousse les pa ren t s 

privés de descendance à a d o p t e r u n fils qu i puisse leur succéder . 

L ' impor t ance de la religion dans les mécanismes mêmes de l ' ac te 

d ' adop t ion se m a r q u e encore d a n s la cérémonie sacrée qu i en 

consti tue l 'opéra t ion essentielle. Il fallait , avan t tout , init ier 

l ' adopté au culte domes t ique d e ses pa ren t s 

L 'extension sociale de ces p ra t iques et surtout de leur va leur 

c o m m e é lément m o t e u r de la na ta l i t é est difficile à mesurer . 

Nilsson estime q u e le cul te des mor t s avai t , à l ' époque classique, 

pe rdu de sa force ; la c royance a u x fantômes et aux ombres p a r 

contre étai t bien v ivante ^ . 

L a croyance aux Enfers, q u a n t à elle, est bien attestée aux 

v« et IV " siècles et cela, aussi b i en dans les milieux aisés que 

populaires 

L a t ragédie grecque nous a permis de dégager les lignes de faîte 

du culte des mor ts L a foi q u i est attestée semble p ro fonde et 

" Cf . p . 9 1 . 

IsÉE, I I , 3 6 - 3 7 . N o u s t r o u v o n s à n o u v e a u ici l e s n o t i o n s d e b e a u t é e t d e d i g n i t é 

d u c é r é m o n i a l e t d e s o f f r a n d e s , q u e n o u s a v i o n s r e n c o n t r é e s d a n s l ' H i p p i a s (PLATON, 

Hippias majeur, 2 9 1 d - e ) . 

�5 IsÉE, I I , 4 6 . 

�* IsÉE, I X , 7 . C ' e s t p e u t - ê t r e à ces p r a t i q u e s q u e s ' a p p l i q u a i t l e v e r b e naxQid-

C e t v j a t t e s t é d a n s POLLUX, Onomasticon, I I I , 10. 

« IsÉE, V I I , 1. 

" M . P . NILSSON, La religion populaire de la Grèce antique, Paris , 1 9 5 4 , p p . 1 9 8 - 2 0 1 ; 

ID., Geschichte der Griechischen Religion, p . 1 8 1 . 

" P L A T O N , République, 3 3 0 D - E ; L Y S I A S , X I I , 1 0 0 . 

" ARISTOPHANE, Gren., 145 . C f . M . P . NILSSON, La religion populaire, p . 2 0 1 ; J . 

DLTMORTIER, Le sens du péché chez les Grecs d a n s Mélanges de Science religieuse, 17 ( 1 9 6 0 ) , 

p . 2 7 . 

�» C f p . 9 4 . 



98 G . R A E P S A E T 

la nécessité d ' u n e sépul ture et de sacrifices funéraires, essentielle 

p o u r le repos des mânes . 

Nous nous heur tons toujours au m ê m e prob lème de transposi-

t ion : il est object ivement très difficile de savoir si les opinions 

émises pa r les héros de tragédies sont représentat ives des concep-

tions a théniennes 

Des renseignements plus précis sur la nécessité d ' u n fils p o u r 

accompl i r les cérémonies funèbres nous sont fournis pa r Isée 

L ' insis tance du p l a ideur ,dans le Seconddiscours^'^^,n'estpeut-ètre 

pas due à une foi p rofonde et u n désir sincère d ' accompl i r son 

devoir ; son bu t est de se voir conf i rmer dans sa position de fils 

adopt i f et de successeur du dé fun t , avec les avantages pécuniaires 

a t tachés à ce s ta tut 

Quelles que soient les intent ions réelles du p la ideur , son insis-

t ance à me t t r e au premier p lan les facteurs religieux dans la 

nécessité d ' avoi r une descendance semble mon t r e r que ces raisons 

é ta ien t considérées c o m m e les plus valables ou c o m m e officielle-

m e n t acceptables aux yeux d u j u r y . 

I l me pa ra î t finalement fort difficile de dé te rminer les con-

victions profondes de ceux que Nilsson appel le gewôhnliche Leute i"*. 

Chez Ar is tophane , l 'absence de déférence, les moquer ies à 

l ' éga rd des dieux pour ra ien t faire penser que les devoirs religieux 

cessaient souvent d ' ê t r e pris au sérieux et que la religion avai t 

p e r d u b e a u c o u p de son pouvoi r sur les hommes ̂ "̂  ; ce qu i n ' em-

L e p u b l i c r e c o n n a i s s a i t - i l d a n s l e s p a r o l e s d ' A d m è t e (EURIPTOE, Alceste, 6 6 4 - 5 , 

c f . p . 9 4 ) ses p r o p r e s c o n v i c t i o n s o u b i e n n ' y v o y a i t - i l q u e c e r t a i n s a s p e c t s t r a d i t i o n n e l s 

d ' u n e r e l i g i o n a r c h a ï q u e l i é e à des réc i t s m y t h o l o g i q u e s ? L a s e c o n d e h y p o t h è s e p o u r -

r a i t s e d é f e n d r e si, d e l ' e n s e m b l e d e la t r a g é d i e g r e c q u e , se d é g a g e a i t u n e u n i t é d ' i d é a l 

r e l i g i e u x ; or c e n ' e s t p a s l e cas . L e s o p i n i o n s d e s t r a g i q u e s p o u v a i e n t ê t r e d i s c u t é e s 

e t E u r i p i d e , d a n s le d o m a i n e r e l i g i e u x , é t a i t l o in d ' ê t r e c o n s i d é r é c o m m e u n c o n s e r -

v a t e u r . A r i s t o p h a n e l e m e t à p e u près sur l e m ê m e p i e d q u e l e S o c r a t e d e s Nuies 

(ARISTOPHANE, Grenouilles, 8 8 5 - 8 9 5 ; Nuées, 3 6 6 - 3 8 0 ) . Il est i n t é r e s s a n t d e n o t e r q u e 

S o p h o c l e e t E u r i p i d e j u g é s p a r A r i s t o p h a n e auss i d i f f é r e n t s l ' u n d e l ' a u t r e d a n s l eurs 

c o n c e p t i o n s re l i g i euse s , p r o f e s s e n t u n m ê m e r e s p e c t p o u r l e c u l t e d e s m o r t s . 

L e t h è m e d e ses p l a i d o i r i e s s 'y p r ê t a i t ; c ' e s t p e u t - ê t r e la r a i s o n p o u r l a q u e l l e 

n o u s t r o u v o n s p a r c o n t r e p e u d ' a l l u s i o n s à c e s u j e t c h e z l e s a u t r e s o r a t e u r s . 

> " I S é E , I I , 3 7 . 

�»» I D . , I I , 3 5 . 

M . P . NILSSON, GeschichU der Griechischen Religion, p . 181 . 

"S ARISTOPHANE, Oiseaux, 1 6 0 5 - 1 6 5 0 ; Paix, 1 0 1 5 - 1 0 2 6 . C f . EHRENBERO, op. cit.. 

p . 1 9 1 - 1 9 4 . 
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pêche pas le m ê m e au t eu r de fa i re commence r toute act ion p a r 

des prières et des sacrifices et d e railler « l 'a théisme » d ' E u r i -

p ide 

Il me para î t ra i t dange reux p a r là m ê m e de t irer des conclusions 

sur le degré de croyance réel d u peup le athénien^"' . 

Aris tophane, d ' a u t r e pa r t , n e nous livre a u c u n renseigne-

m e n t précis sur le culte des m o r t s et son influence possible sur le 

désir d 'enfants . 

U n e dernière consta ta t ion : u n personnage mis en cause dans 

le second discours d ' I sée est accusé d ' i r respect envers les d ieux 

famil iaux pour avoir essayé d ' e n t r a v e r u n processus d'adoption^"*. 

L a faute peut être isolée ; elle p e u t aussi avoir été grossie p a r son 

adversaire. 

E n d 'au t res termes, là où nous a t tendr ions une influence 

religieuse dé t e rminan te et des textes en g rand nombre , les al-

lusions précises sont assez peu f réquentes ; mais la quan t i t é de 

sources n ' a finalement pas g r a n d e signification en elle-même. 

D a n s le cadre d u schéma rel igieux t radi t ionnel , la mot ivat ion 

devra i t être essentielle. Pouvons-nous toutefois, sur la base de 

quelques témoignages don t il nous est presque impossible de dé-

te rminer l 'extension sociale, considérer que le désir d ' u n descen-

d a n t pour accompli r des cérémonies funéraires était sol idement 

établi dans la menta l i t é de l ' ensemble des Athéniens ? 

L e p rob lème de la re la t ion en t r e les prescriptions théoriques 

de la religion et leur app l ica t ion dans la réali té est, me semble-

t-il, u n des plus délicats à t ra i te r , de m ê m e que celui des rappor t s 

en t re des conceptions qu i se veu len t établies une fois pour toutes 

et l 'évolution de la pensée a u n iveau des individus. 

5. ovofia - ôôfioç - oîxoç - yévoç 

Ces trois ou q u a t r e notions, parfois liées, sont attestées dans nos 

sources c o m m e motifs de p roc réa t ion . Tu auras des enfants de ma 

'°* ARISTOPHANE, Guêpes, 8 6 2 ; Paix, 4 3 1 s q q ; 9 2 3 s q q ; Grenouilles, 8 8 5 ; e t c . . 

I l es t p o s s i b l e d ' a i l l e u r s q u ' i l y a i t e u u n e é v o l u t i o n a u c o u r s d e s v ^ e t i V s i è c l e s . 

S i l ' o n e n c r o i t THUCYDIDE, I I , 5 3 , 1 -4 , l a g u e r r e d u P é l o p o n è s e et , p l u s p a r t i c u -

l i è r e m e n t , l a p e s t e d e 4 2 9 d é t e r m i n è r e n t à A t h è n e s u n g r a v e a f f a i b l i s s e m e n t m o r a l . 

I l e s t d i f f i c i l e d ' e n m e s u r e r l e s c o n s é q u e n c e s à l o n g t e r m e . 

IsÉE, I I , 1. 
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sœur... ainsi mon nom vivra et la maison de mes pères ne sera pas, sans 

enfants, effacée du monde Pourquo i Ores te exprime-t-i l la vo-

lonté de voir son nom se pe rpé tue r ? Q u e cache la notion d'ovo/na ? 

Le m o t désigne tout d ' a b o r d le n o m d ' u n e personne mais le 

Grec ne connaissait pas le n o m de famille dans le sens où nous le 

comprenons . 

Il n ' y a pas d ' é lément p e r m a n e n t dans la désignation de l ' in-

d iv idu Le terme peut aussi avoir le sens de r enom ou de répu-

ta t ion "2. 

L a va leur est toutefois liée à la vie d ' u n individu p lu tô t q u ' à 

une succession d'êtres. Peut -ê t re Ores te fait-il allusion à la lignée 

ar is tocra t ique à laquelle il appa r t i en t . O n peu t se d e m a n d e r 

alors à quelle réali té sociale correspond ce désir dans l 'Athènes 

classique. I l est possible q u ' u n e telle volonté fû t expr imée dans 

la noblesse a thénienne , g roupée en lignages don t chacun por ta i t 

un n o m dérivé de ses premiers ancêtres 

L a not ion de maison a p p a r a î t éga lement dans les paroles 

d ' O r e s te. 

L e Ô6/J.0Ç naTQôwç, c ' e s t l a d e m e u r e a n c e s t r a l e ; le t e r m e ôojuoç 

est souvent attesté éga lement dans la t ragédie avec le sens 

de lignée ou de famille 

Les deux notions pour ra i en t être liées et at tester la volonté 

d 'Ores t e de ma in ten i r v ivante la lignée issue d 'At rée et de Pé-

lops. U n e explication ar i s tocra t ique est c ependan t exclue dans 

u n au t re témoignage, celui d ' Isée . L a m ê m e crainte de voir 

d ispara î t re le nom y est présente ; mais elle est expr imée cette 

fois p a r u n Athén ien sans p ré ten t ions aris tocrat iques et de for tune 

moyenne . N o m et maison sont liés : à sa mort, fai donné son 

nom à mon petit garçon, pour que la maison ne reste pas sans nom 

E t le p la ideur de cont inuer p a r l ' énuméra t ion des devoirs 

EURIPIDE, Iphigénie en Tauride, 6 9 5 . 

"» L i D D E L L - S c o i T , p . 1 2 3 2 s . v . ôvo/^a. 

1" E . FRAENKEL, RE, X V ( 1 9 3 5 ) , 1 6 1 1 - 1 6 4 8 . 

LIDDELL-SCOTT, loc. cit. 

1 " L e s A l c m é o n i d e s p a r e x e m p l e ( P i UT., Alcibiade, I , I ) o u e n c o r e les E u m o l p i d e s , 

l e s É t é o b o u t a d e s e t les B o u z y g e s . C f . J . TOEPFFER, Attische Généalogie, B e r l i n , 1 8 8 9 , 

p p . 2 0 8 - 3 1 4 . M . P . N i L s s o N , La religion populaire, p . 1 3 8 - 9 e n d o n n e u n e l i s te . 

LiDDELi -SCOTT, p . 4 4 4 s .v . ôôfioç. 

IsÉE, I I , 3 6 . 
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religieux accomplis avec d é v o u e m e n t et d 'opposer son a t t i tude 

à celle de son adversaire, qu i voula i t «pr ive r le dé fun t de postérité 

et effacer son nom » î *. 

Le p rob lème est à nouveau posé : pou rquo i l 'Athénien craint-il 

de rester àvwvvjxoç ? 

Pla ton nous donne u n e expl icat ion, en ident i f iant la volonté 

de ne pas rester sans n o m avec le désir d ' immor ta l i t é , inné chez 

tous les hommes 

L 'asp i ra t ion est peu t -ê t re innée , mais alors inconsciente, car le 

phi losophe est seul à déve lopper ce t te idée. Il est toutefois cur ieux 

de consta ter que P la ton établ i t cet te équivalence c o m m e s'il 

n 'existai t a u c u n au t re f o n d e m e n t au désir de voir pe rpé tue r le 

n o m . 

Notons aussi que , selon P la ton , la p ié té {oaiov) interdi t q u ' o n 

se f rus t re d u privilège de p rocréer . Uoaiov, c'est ce qu i est or-

d o n n é ou permis p a r la loi divine. Ce qu i f ina lement rédu i ra i t le 

souhai t d ' avo i r une descendance à l ' accomplissement de pres-

cript ions religieuses. Il est for t p r o b a b l e cependan t que cet te 

piété ait p o u r cadre religieux les concept ions de Pla ton. 

Nous pouvons re tenir u n é l émen t de ce passage : si P la ton es-

l ime q u ' o n peu t subst i tuer la no t ion innée, donc universelle, 

d ' immor t a l i t é à celle du désir de n e pas rester sans n o m après la 

mor t , c 'est que cette dern iè re t e n d a n c e est assez la rgement r épan -

d u e dans la société dans laquel le il vit (ou — soyons p ruden t s — 

d a n s les mil ieux qu ' i l f r équen te ) . 

Peut -ê t re la dispar i t ion d u n o m est-elle l 'absence de sa perpé-

tua t ion dans le souvenir de ses descendants . L ' h o m m e qui n ' a 

plus de n o m , c'est celui qu i est oubl ié et don t l 'ombre , p a r là-

m ê m e , erre à j a m a i s solitaire, sans cul te et sans of f randes de la 

p a r t de ses descendants (du moins dans le schéma religieux t radi -

t ionnel) 

Li'ôvo/j,a pour ra i t donc f i n a l e m e n t ê tre r a t t aché au culte des 

morts . Ce n'est là b ien sûr q u ' u n e hypothèse . 

IsÉE, I I , 3 7 e t 4 6 . 

U n e p o s i t i o n s e m b l a b l e e s t d é f e n d u e d a n s u n e é l é g i e f a u s s e m e n t a t t r i b u é e à 

PHOCYLIDE, Élégies, 175 : Marie-toi pour que ton nom ne meure pas, sans a u t r e c o m m e n -

t a i r e . 

C f Lexique Souda, o ù s . v . àTEXvia n o u s t r o u v o n s la m e n t i o n AJJÔJ) e t u n 

t é m o i g n a g e d e DAVID n o u s a p p r e n a n t q u e c'est par l'enfantement que le souvenir est gardé 

{Lexique Souda A . 4 3 3 3 ) . 
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Revenons au p rob lème de la maison et, une fois encore, à un 

témoignage d ' I sée : 

T o u s l e s h o m m e s , à l ' a r t i c l e d e l a m o r t , p r e n n e n t d e s m e s u r e s 

d e p r é v o y a n c e d a n s l e u r i n t é r ê t p r o p r e , a f i n q u e l e u r m a i s o n 

n e s o i t p a s l i v r é e à l ' a b a n d o n m a i s q u ' i l r e s t e a p r è s e u x q u e l q u ' u n 

p o u r a c c o m p l i r l e s s a c r i f i c e s f u n è b r e s 

O n ret rouve, posée en termes semblables, chez M é n a n d r e , la 

m ê m e cra in te de voir r-^v oîxîav êgrifiov i^", expression que définit 

Démos thène : le dern ier fils est mort sans enfants ; nécessairement la 

maison est déserte 

Il n ' y est pas quest ion d u rôle rel igieux de l ' enfant . L 'o ra t eu r 

précise l ' impor tance d u p rob lème, suje t de p réoccupa t ion non 

seulement pour l ' individu, mais éga lement p o u r l ' É t a t : L'archonte 

devra veiller sur les orphelins, les maisons qui deviennent désertes... i^^. 

L ' o n comprend a isément l ' in té rê t de la Cité p o u r le main t ien 

des familles, fondement de la stabil i té et de la sécurité de l 'É t a t . 

Nous pouvons préciser que lque peu le sens de ôôfioç. Le te rme 

est at testé assez f r é q u e m m e n t dans la t ragédie avec la significa-

t ion de membres de la famille, personnes constituant la maison ou, 

plus s implement , famille 

C'est ainsi que nous le t rouvons employé pa r M é d é e : 0 fils 

maudits d'une odieuse mère, périssez avec votre père et que toute la maison 

{ôôfioç) aille à sa ruine 

Les enfants const i tuent et p e r m e t t e n t le main t ien de la maison. 

I l serait peut -ê t re utile de complé te r le rôle de la d e m e u r e et de 

la famil le pa r quelques mots sur le foyer, not ion qui n ' in te rv ien t 

j a m a i s expl ic i tement dans nos sources mais qui n 'est sans dou te 

pas é t rangère à no t re propos . 

IsÉE, V I I , 3 0 . L e s d e u x m e m b r e s d e l a s u b o r d o n n é e s o n t s é p a r é s p a r l a c o n -

j o n c t i o n a d v e r s a t i v e àXXd q u i m a r q u e , e n t h é o r i e , u n e e x c l u s i o n t o t a l e e t f o r m e r a i e n t 

d o n c d e u x e n s e m b l e s d ' é g a l e s d i m e n s i o n s . E n d ' a u t r e s t e r m e s , l a m a i s o n d é s e r t e 

s e r a i t l ' a b s e n c e d ' u n h é r i t i e r p o u r v e i l l e r a u c u l t e f u n é r a i r e . 

" ° MÉNANDRE, fr . 5 9 4 . 

D É M o s T H i ' N E , X L I V , 4 8 . 

D é M O S T H è N E , X L I I I , 7 5 . 

ESCHYLE, Choéph., 2 6 3 - 3 ; SOPHOCLE, Oed. à Cofone, 3 6 7 - 3 7 0 ; EURIPIDE, Oreste, 

6 7 - 7 0 . 

EURIPIDE, Médée, 1 1 3 - 4 . C f . LIDDELL-SCOTT, p . 4 4 4 , s . v . ôô/xoc.. 
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T o u t e d e m e u r e avai t u n foyer sacré (Hest ia) , centre d ' u n cul te 

domes t ique don t le p rê t r e est le chef de famille. Foyer, 

demeure et famille sont trois not ions liées dans leur existence 

c o m m e dans leur dispar i t ion. Peu t -ê t r e m ê m e le culte d 'Hes t i a 

est-il en relat ion avec le cul te des morts . Fustel de Coulanges du 

moins le p ré tenda i t Nilsson est b e a u c o u p plus p r u d e n t 

Disons s implement que, lorsque le Grec aff irme son désir de voir 

ma in ten i r son ôôjuoç ou son oixoç, il songe peut-ê t re aussi à l 'en-

t re t ien du feu sacré de son foyer . U n passage d 'Eur ip ide nous 

p e r m e t de faire à présent la liaison avec l ' idée de yévo; : Ma 

race n'est plus, il ne me reste plus d'enfant dans ma demeure, misérable 

que je suis 

D a n s le cas présent , Pélée semble faire allusion à la lignée fami-

liale issue d ' E a q u e qu ' i l voit se t e rmine r p a r la mor t de son peti t -

fils. L a signification du t e rme genos n 'es t toutefois pas un ique . 

Plusieurs in terpré ta t ions sont possibles en fonction du contexte . 

P la ton éga lement fait al lusion a u souci du genos qui p réoccupe 

certains à l 'occasion du m a r i a g e i^'. Ceux-ci souhai tent s 'allier 

à leurs pareils en se laissant gu ide r p a r leur sympath ie et leur 

an t ipa th ie . En somme, leur b u t est d ' u n i r des éléments de m ê m e 

va leur p o u r ga rder et p ro longer cet te qual i té . 

C 'est u n e op t ique que nous appel ler ions eugénique de la forma-

tion du couple et de sa p e r p é t u a t i o n ; mais le point de vue n'est 

pas ici, c o m m e à Spar te , celui de l ' E t a t , mais celui des par t i -

culiers. 

Chez M é n a n d r e enfin, les enfan ts sont considérés comme « une 

belle succession de la race » Févog a peu t être tout simple-

m e n t la signification de famille ou de souche. 

Fina lemen t , ces not ions mises en a v a n t comme des raisons de 

procréer ne semblent pas de vér i tables moteurs de la natal i té . 

Elles se r a m è n e n t souvent à d ' a u t r e s causes don t elles ne sont peu t -

être que des ép iphénomènes . 

FusTEi. DE COULANGES y c o n s a c r a i t d é j à u n c h a p i t r e « Le feu sacré» d a n s 

La Cité Antique, p . 2 1 - 3 1 . M . P . NILSSON, La religion populaire, p . 1 0 9 - 1 4 2 . 

F u s T E L D E C O U L A N G E S , op. cit., p . 2 3 - 3 0 . 

N I L S S O N , op. cit., p . 1 1 9 - 1 2 0 . 

E U R I P I D E , Andromaque, 1 1 7 7 . 

P L A T O N , Le Politique, 3 1 0 a - e . 

MéNANDRE, Sententiae, 4 2 7 . L e t e x t e est m a l h e u r e u s e m e n t c o r r o m p u . N o u s 

a d o p t o n s la c o r r e c t i o n d ' E d m o n d s , v r a i s e m b l a b l e . 
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6 . MOTIVATIONS PATRIOTIQUES 

Il ne s 'agit pas d ' é tud i e r les mesures prises pa r l ' É t a t p o u r fa-

voriser ou freiner la natal i té , mais de voir si, au niveau des concep-

tions de l ' individu, il y a conscience de procréer non seulement 

p o u r soi, mais éga lement p o u r la cité. 

D a n s l 'oraison f u n è b r e qu ' i l p rononce devan t les corps des 

premiers morts a théniens en 431, Périclès s 'adresse aux pères des 

victimes. I l existe pour eux u n e consolation, l 'espoir d ' au t r e s 

enfants qu i appor t e ron t à certains, l'oubli de ceux qui ne sont plus ; 

la cité, elle, en tirera un double avantage en évitant de se dépeupler et en 

veillant à sa sécurité... 

Q u a n t à ceux qu i ne peuven t plus avoir de fils, que l ' h o n n e u r 

et le r enom de ceux-ci r e m p l a c e n t leur présence Périclès 

dissocie la satisfaction personnel le d u père de l ' in térê t de l ' É t a t . 

Les avantages de la Cité semblen t une conséquence en que lque 

sorte involontaire d u souhai t de consolation p o u r les pa ren t s 

éprouvés. Pou r t an t , on p e u t se d e m a n d e r dans quelle mesure la 

mise en évidence d e l 'ut i l i té p u b l i q u e de la p rocréa t ion n 'est pas 

u n moyen de faire p r e n d r e conscience de ce p rob lème à ses aud i -

teurs et ainsi d ' in f luencer leur opin ion personnelle. 

I l est bien cer ta in que l ' É t a t a in térê t à ne pas laisser s 'é te indre 

les familles qui const i tuent une ga ran t i e de stabili té et de sécurité 

de la Cité Toutefois la con t r a in t e législative n ' é ta i t pas à 

Athènes ce qu 'e l le étai t à Spa r t e ; il est possible que l 'act ion de 

Périclès, citoyen p a r m i les citoyens, soit symbol ique de la 

vie pol i t ique a thén ienne où l ' individual isme p révau t certes, 

mais peu t être modif ié , en t r a îné ou encore muselé p a r l ' inf luence 

et la voix de personnal i tés m a r q u a n t e s . Eur ip ide , à propos des 

avantages q u ' o n p e u t re t i rer de la présence des enfants , men t ionne 

le rôle qu'i ls peuven t j o u e r en cas de guer re où ils seront « le salut 

de la pa t r i e » 

T H U C Y D I D E , I I , 4 4 , 3 . 

ID., I I , 4 4 , 4 . N o u s t r o u v o n s é g a l e m e n t c e t t e d o u l o u r e u s e r e l a t i o n e n t r e 

la p o s s e s s i o n d ' e n f a n t s e t les s e r v i c e s q u ' i l s d o i v e n t r e n d r e à l ' É t a t d a n s ARISTOPHANE, 

Lysistrata, 5 8 9 . 

Q u e l q u e s h i s t o r i e n s m o d e r n e s m e t t e n t e n é v i d e n c e c e t t e n é c e s s i t é . E d . CAILLE-

MER, d a n s DAR.-SAGLIO, t . V , I , p . 130 , s . v . Agamiou graphé ; F . BRINDESI, La famiglia 

attica p . 3 2 - 3 3 ; G . L . DICKINSON, The Greek View of Life, 7 ' é d . , L o n d r e s , 1 9 0 9 . 

» " E U R I P I D E , Ion, 4 8 3 - 4 . 
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L a sécurité de l ' É t a t semble u n e conséquence de l 'existence 

de l ' en fan t p lu tô t que sa cause, encore que la distinction de ces 

deux « m o m e n t s » soit assez dé l ica te à établ i r . 

U n au t r e témoignage est fort difficile à manie r , celui de Démo-

sthène : 

Les Athéniens d'alors ... ne se jugeaient même pas dignes de vivre 
s'il n'était pas permis de le faire en pleine liberté. Chacun d'eux 
pensait qu'il était né non seulement pour son père et pour sa mère 
mais également pour sa patrie 

Démos thène a ime r appe le r à ses conci toyens le glorieux passé 

d 'Athènes , le courage de leurs ancê t res d o n t il voudra i t t an t qu' i ls 

se m o n t r e n t dignes. 

Ce passage est carac tér i s t ique d u b u t recherché pa r l ' o ra teur 

qu i voudra i t faire p r e n d r e conscience à ses audi teurs de l 'espri t 

civique des Athéniens de l ' é p o q u e de Thémis toc le Cela sem-

ble sous-entendre que l ' a t t i t u d e de l 'A thén ien dans la seconde 

moi t ié d u iv^ siècle étai t d e v e n u e plus individualis te q u ' a u p a r a -

v a n t et q u e la sécurité d e la p a t r i e passai t après les intérêts per-

sonnels. 

I l est possible qu ' i l y ait , d a n s ce po r t r a i t de l 'Athénien de 

M a r a t h o n , une p a r t d ' idéa l i sme et de project ion personnelle. 

Q u o i qu ' i l en soit, le t é m o i g n a g e impl ique une prise d e con-

science de la p a r t de l ' ind iv idu exis tant , mais n ' en fait pas néces-

sa i rement une cause efficiente i n t e r v e n a n t dans la procréa t ion 

De tou te façon, quelle q u e soit l ' in f luence des idéaux pat r io t i -

ques sur la conscience de l 'A thén i en , nos sources ne les m e t t e n t pas 

DéMOSTHèNE, X V I I I , 2 0 5 . 

DéMOSTHèNE, X V I I I , 2 0 4 ; o u , p l u s e x a c t e m e n t , d e l ' e spr i t c i v i q u e a t t r i b u é 

a u x A t h é n i e n s d e 4 8 0 p a r D é m o s t h è n e . 

J e a i m e t t e MULDER, op. cit., p p . 5 5 - 5 8 , u t i l i s e é g a l e m e n t u n t e x t e d e L y s i a s 

p o u r m o n t r e r q u e l e b e s o i n d ' h o m m e s p o u r d é f e n d r e l a p a t r i e p o u s s a i t l ' A t h é n i e n à 

se m a r i e r e t à a v o i r d e s e n f a n t s : Jamais je ne me suis plaint, je n'ai pleuré, je n'ai parlé 

de via femme et de mes enfants orphelins, privés de leur père, en donnant ma vie pour la patrie. 

(LYSIAS, X X I , 2 4 ) . V o i l à q u i n e m e p a r a î t p a s f o r t e x p l i c i t e a u sujet d u r ô l e j o u é 

p a r l a n o t i o n d e s e r v i c e r e n d u à l ' É t a t d a n s l e s c o n c e p t i o n s i n d i v i d u e l l e s s u r la 

n a t a l i t é . L e p l a i d e u r est a c c u s é d e v o l a u d é t r i m e n t d e l ' É t a t . I l est n o r m a l p a r 

c o n s é q u e n t q u ' i l f o n d e sa d é f e n s e s u r s o n a m o u r d é s i n t é r e s s é e t to ta l d e l a P a t r i e . 

— L a C i t é e t les e n f a n t s s o n t d e u x argumenta ad misericordiam h a b i t u e l s d a n s l e s p l a i -

d o y e r s . L a l i a i s o n d e c a u s e à e f f e t q u i u n i r a i t l e s d e u x n o t i o n s n e m e p a r a î t p a s 

é v i d e n t e . 
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en a v a n t ouver t emen t c o m m e raison à p a r t ent ière de procréer . 

Les paren ts é taient peut -ê t re conscients de leurs responsabilités 

vis-à-vis de l ' É t a t et il est possible q u e celles-ci a ient pu agir sur 

leur c o m p o r t e m e n t ; mais ce n 'es t là q u ' u n e supposition qui 

n 'es t fondée sur a u c u n d o c u m e n t précis. 

U n e g r ande p rudence s 'avère donc nécessaire. Pour certaines 

époques même , c o m m e celle de Démosthène , il semble bien q u e 

l ' in térê t personnel passait a v a n t les avantages de la Cité. 

Le p rob lème est tou t à fait d i f férent à Spar te ou dans les 

Répub l iques « théoriques » de P la ton ou d 'Aristote . U n passage 

des Lois r ésume fort bien la pensée des philosophes et pour ra i t 

s ' app l iquer éga lement à l ' É t a t Spart iate : Les époux doivent avoir 

en vue de donner à la cité les enfants les plus beaux 

L a na ta l i t é y est soumise à une rég lementa t ion précise de la 

p a r t de l ' É t a t pour le bien de ce m ê m e É ta t . 

7 . CAUSES PHILOSOPHIQUES 

I l nous pa ra î t éga lement utile d ' é tud ie r quelques motifs de 

procréa t ion se ré férant à des not ions d ' o rd re mora l ou philoso-

ph ique . Ces explications sont de por tée sociale fort l imitée, 

n ' é t a n t l ' apanage que de que lques fortes personnali tés ou disci-

ples d 'école. Il est c e p e n d a n t intéressant de relever quelques 

concept ions qu i pouva ien t circuler dans les mil ieux intellectuels 

a théniens du ou rv^ siècle. 

P o u r Aristote, l ' un ion des êtres p a r couples (en soi nécessaire 

-àvàyxrj) est due à une loi nature l le , à savoir, la tendance à laisser 

après soi un autre pareil à soi-même Le phi losophe cherche une 

expl icat ion un ique et universe l lement valable à u n fait qu ' i l 

pouva i t constater ( comme nous avons pu le faire également) : 

le désir de se pe rpé tuer . L 'expl ica t ion est rédui te à la dé te rmina-

t ion d u p h é n o m è n e p a r u n e loi biologique (rô (pvaixév). Finale-

m e n t , on peu t dire q u e la p roc réa t ion est en fait une simple 

H . LiCHT, Sexual life in Ancient Greece, p . 3 4 - 6 p a r l e d u d e v o i r m o r a l p o u r l e 

G r e c d ' a s s u r e r l ' e x i s t e n c e d e l ' É t a t , s a n s é t a y e r t o u t e f o i s s o n a l l é g a t i o n p a r d e s té-

m o i g n a g e s a n c i e n s . 

X é N O P H O N , Constitution des Lacédémoniens, I , 1 0 . VUJTARQITE, LjKurgue, 1 5 , 1 4 - 1 5 . 

» » P L A T O N , Lois, V I , 7 8 3 d 8 . 

A R I S T O T E , Pol., I , I I , 1 - 2 . 
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appl ica t ion de la théorie des q u a t r e causes à l 'œuvre dans la n a t u r e 

et responsables des êtres 

U n passage de V Économique, f aussement a t t r ibué à Aristote 

me pa ra î t éga lement fort in téressant , en par t ie d 'ai l leurs pa rce 

qu ' i l est apoc ryphe L ' a u t e u r y voit deux causes à la possession 

d ' en fan t s : d ' a b o r d pour s'acquitter d'une fonction naturelle, ensuite 

pour en retirer un avantage L e pér ipa té t ic ien r ep rend ici u n e 

mot iva t ion que nous avons d é j à eu l 'occasion d ' é tud ie r : l ' a ide 

appor tée p a r les enfants à leurs pa ren t s âgés. 

L a force et la v igueur qu ' i l s o n t perdues , ils la récupèrent dans 

leurs enfants devenus forts à leur tour. P a r la m ê m e occasion, l ' h o m m e 

en arr ive à réaliser la p e r p é t u i t é de l 'existence i*̂ . Le soutien 

des« vieux j o u r s » , nous l ' avons t rouvé at testé à plusieurs reprises 

dé jà , n o t a m m e n t chez X é n o p h o n , qu i fai t dériver cette fonct ion 

de l ' un ion d u couple en vue d'empêcher la disparition des races ani-

males et combina i t donc , lui aussi, la fonct ion naturel le et l ' inté-

rêt matér ie l 

Dans la pensée du phi losophe d u iii'^ siècle, ce désir des pa ren t s 

d ' engend re r des enfants qu i vei l leront sur leur vieillesse et seront 

les protecteurs de la maison tout entière n 'est pas du tout secondaire : 

Peut-il exister quelque chose de plus sacré, de plus digne d'intérêt ? 

"2 P o u r u n a p e r ç u d e la t h é o r i e d e s q u a t r e c a u s e s , v o i r A . GERCKE, RE, I I ( 1 8 9 6 ) , 

1 0 2 4 - 1 0 3 2 . 

L ' o u v r a g e est d é r i v é d e XéNOPHON e t d e la Politique d ' A R i s r o T E . Cf . G . G. 

A R M S T R O N O , I n t r o d . d e V Économique, L O E B C L A S S I C A L L I B R A R Y , p p . 3 2 3 - 3 2 5 . F . 

SusEMiHL a t t r i b u e l e p r e m i e r l i v r e d e V Économique à u n p é r i p a t é t i c i e n d u iii<= s i èc l e 

a v . J . - C . ( é d . d e V Économique, C O L L . T E U B N E R , p p . v - v i i i ) . 

" * A R I S T O T E , Écon., I , 3 . 

>» Ibidem. 

" * XéNOPHON, Écon., V I I , 19. — V o i l à q u i p o u r r a i t p e u t - ê t r e c o n f i r m e r l ' o p i -

n i o n d e S u s e m i h l s e l o n l a q u e l l e l ' a u t e u r a p o c r y p h e se sera i t insp iré e n t r e a u t r e s des 

écr i t s d e X é n o p h o n . S i m i l i t u d e d ' i d é e s n ' i m p l i q u e t o u t e f o i s pas n é c e s s a i r e m e n t re la -

t i o n d i r e c t e e n t r e les d e u x t é m o i g n a g e s . L a n o t i o n d ' i m m o r t a l i t é , n o u s l ' a v o n s d é j à 

t r o u v é e c h e z P l a t o n q u i e n fa i sa i t u n d é s i r i n n é d e l ' h o m m e (PLATON, Lois, I V , 

7 2 1 b 6 ) . I l es t c u r i e u x d e v o i r m ê l é e s c h e z X é n o p h o n , c o m m e c h e z l ' a u t e u r p é r i p a -

t é t i c i e n , les n o t i o n d e fonction naturelle, d'éternité, t e r m e s d e p h i l o s o p h i e , e t c e l l e s d e 

secours dans la vieillesse, s o u c i b i e n m a t é r i e l q u e n o u s a v i o n s t r o u v é , s o u v e n o n s - n o u s e n , 

d a n s la b o u c h e d u v i e i l i n v a l i d e d e L y s i a s ( X X I V , 2 ; c f . p. 9 0 , n o t e 5 3 ) . 

L a c o n f r o n t a t i o n d e s p h i l o s o p h e s a v e c d e s p r é o c c u p a t i o n s m a t é r i e l l e s a t t e s t é e s 

d a n s l ' e n s e m b l e d u p e u p l e a t h é n i e n p e u t c o n f i r m e r , m e s e m b l e - t - i l , l ' i m p o r t a n c e d e 

la m o t i v a t i o n d a n s la m e n t a l i t é a t h é n i e n n e , m a i s t e n d auss i à e n fa i re u n e s o r t e d e 

l e i t m o t i v d a n s l e s c o n c e p t i o n s , c e q u i p o u r r a i t e n d i m i n u e r l a p o r t é e d a n s l a r é a l i t é 

s o c i a l e . 



1 0 8 G . R A E P S A E T 

Chez Pla ton , le désir inné d ' immor t a l i t é in tervient dans son 

analyse du mar iage et de la procréa t ion , p h é n o m è n e qui ne serait 

pas fondé sur u n souhai t volontaire , mais p rov iendra i t d ' u n 

don naturel [cpvaiç) Ce désir inconscient se t r adu i ra i t en 

p r a t i q u e pa r la volonté de p e r p é t u e r le n o m L a cont inui té 

na tu re l l e de l 'ê t re p a r la généra t ion est u n e idée c o m m u n e à Aris-

to te et à Pla ton. Immor t a l i t é et N a t u r e semblent fo rmer les 

pôles de l 'explicat ion phi losophique de la procréa t ion . 

U n siècle dé jà a v a n t Aristote ^^"j une op t ique fort semblable 

é ta i t dé fendue pa r Démocr i te . L a procréa t ion est une nécessité 

[àvâyxrî) imposée p a r la n a t u r e et ac t ionnée pa r l ' inst inct des 

êtres vivants. Le phi losophe a tomiste a jou te : Pour l'homme seul, 

une sorte d'usage s'est établi qui fait qu'un certain profit peut être tiré de sa 

descendance 

E n somme, nous re t rouvons à propos de la procréa t ion dans la 

t rad i t ion phi losophique, depuis les atomistes duv*^ siècle j u s q u ' a u x 

pér ipaté t ic iens du iii*^ siècle av. J . - C , en passant p a r l 'Académie 

et les socratiques, u n e série de constantes : la nécessité du phéno-

mène , son obéissance aux lois de la <pvaiç, le prof i t que l ' h o m m e 

p e u t en t irer . L a na ta l i té serait d o n c a u d é p a r t i n d é p e n d a n t e de 

la volonté h u m a i n e et l ' in térê t lié à l ' enfant , seulement u n épi-

p h é n o m è n e . 

Si nous avons cru bon d' insister sur certaines explications théo-

r iques de la natal i té , c'est pa rce qu 'el les ne sont pas, nous l 'avons 

vu , t o t a l emen t à l ' écar t des p réoccupa t ions matériel les immé-

diates et q u e leur i m p o r t a n c e dans l 'Athènes ar i s tocra t ique des 

v« e t rv^ siècles n 'est peu t -ê t re pas à négliger. Plus d ' u n Athén ien 

de mil ieu aisé a d û f réquen te r l 'Académie ou le Lycée. 

CONCLUSIONS 

I l est difficile d ' é tab l i r une n o r m e sociale en l ' absence d ' u n 

échan t i l lonnage objectif établ i sur u n g r a n d n o m b r e de cas. P a r 

ailleurs, les témoignages que nous possédons sont r a r e m e n t faciles 

à man ie r . I l nous a été possible c e p e n d a n t de dégager une série 

P L A T O N , ibidem. 
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d 'op in ions et de c o m p o r t e m e n t s relatifs à une réali té sociale, la 
procréa t ion . 

a. Le rôle de l ' enfan t dans la prospér i té de l 'Athénien semble 

plus symbolique que réel. L a possession d ' u n e postérité est u n e 

composan te du bonheur . Le fa i t est attesté, mais il est difficile 

de savoir si l 'Athénien est h e u r e u x p a r c e qu ' i l a u n enfant ou b ien 

p a r c e qu ' i l possède en la pe r sonne de son fils un soutien de vieil-

lesse et q u e l q u ' u n qui lui r e n d r a , à sa mor t , les honneurs funé -

raires. 

b . Le désir d ' avo i r en ses descendan t s u n appu i pour sa vieil-

lesse semble at testé dans toutes les couches de la popula t ion, aussi 

b ien chez le peti t paysan de l 'A t t i que q u e dans les milieux p o p u -

laires de la ville, ou encore chez le gros propr ié ta i re foncier qu i , 

à p remiè re vue, pou r r a i t a i sément s 'en passer. Peut-être cet te 

a ide dépasse-t-elle le simple fait d e nou r r i r ses parents . Le récon-

for t q u ' I s c h o m a q u e a t t end de ses pa ren t s est p robab l emen t 

mora l a u t a n t que matér ie l . 

c. L a nécessité d ' u n en fan t p o u r pe rpé tue r le culte des mor t s 

devra i t être u n facteur p r i m o r d i a l dans le schéma religieux 

t rad i t ionnel . Notons toutefois q u e le fait est attesté à propos 

de personnes a p p a r t e n a n t à des mi l i eux re la t ivement aisés. Nous 

n ' avons a u c u n rense ignement précis p o u r l 'ensemble des classes 

pauvres . 

d . L a conscience d ' ag i r en pa t r i o t e en a y a n t des enfants sem-

ble avoir subi une évolution. V e r s la fin du i V siècle, les Athé -

niens s ' intéressaient a v a n t tout , si nous en croyons Démosthène , 

à leurs intérêts personnels. 

e. Les philosophes me t t en t l ' a ccen t sur l 'obéissance à la loi 

na ture l le , ce qu i ne les empêche pas de t rouver dans la procréa t ion 

des avan tages matér ie ls i m m é d i a t s . 

O n pou r r a i t se d e m a n d e r dans quel le mesure le r eg roupemen t 

des mot iva t ions ne fausse pas l ' i m p o r t a n c e de celles-ci dans la 

société a thén ienne . Nos témoignages , d ' a u t r e par t , appa r t i ennen t 

p o u r la p l u p a r t à des sources l i t téraires . L 'objec t ion est impor -

t an t e et la cr i t ique ne pa rv ien t souvent , nous l 'avons vu, q u ' à 

isoler l ' op in ion dans son ind iv idua l i t é . Les conceptions et motifs 

p r e n n e n t toutefois leur vér i table s ignif icat ion p a r leur valorisat ion 
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sociale. Les raisons données sont les raisons considérées c o m m e 

socialement valables. Au fond, u n échant i l lonnage en socio-

logie actuel le n 'ob t ien t pas u n au t r e résul tat , sinon p a r son 

n o m b r e plus considérable de témoignages . 

Cer ta ins historiens on t c ru pouvoi r par le r d ' u n e crise du m a -

riage, d ' i déaux malthusianistes, pour caractériser la menta l i t é 

a thén ienne a u iv^' siècle ; au n iveau des conceptions, cela ne se 

vérifie pas, pas plus d 'a i l leurs q u ' u n e discr iminat ion de sexes, 

m ê m e si certains motifs de p roc réa t ion on t t r a i t plus par t icul ière-

m e n t à la naissance d ' u n e n f a n t mâle . 

Si l 'on veu t t racer une l igne évolutive des tendances connues, 

on s 'aperçoi t que celles-ci ne c h a n g e n t guère au cours des V 

et IV^ siècles. L a cons ta ta t ion est d ' impor t ance . I l n 'es t pas 

quest ion ici de nier la possibilité d ' u n e évolut ion de la nata l i té au 

cours d u iv^ siècle, mais b ien son éventuel le just i f icat ion p a r u n 

c h a n g e m e n t s 'opérant au n iveau des conceptions et des mot i -

vat ions. 
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